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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Язык. Культура. Общество: актуальные вопросы, методы 
исследования и проблемы преподавания : сб. науч. ст. / Ди-
пломат. акад. МИД России ; отв. ред.: И.Е. Коптелова. – 
Москва : Квант Медиа, 2020. – 274 с. : ил. – Часть текста 
англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

2 
Язык. Текст. Дискурс : науч. альманах / Рос. ассоц. лингвис-
тов-когнитологов, Ставроп. отд-ние, Сев.-Кавк. федер. ун-т. 
– Ставрополь : СКФУ, 2019. 
   Вып. 17 / под ред. Г.Н. Манаенко. – 293 с. : ил. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

3 
Воронина, О.Ю. Опыт изучения истории языка с идеогра-
фическим типом письменности в западном и китайском 
языкознании / Воронина О.Ю. // Вестник Бурятского госу-
дарственного университета. Язык. Литература. Культура. 
– Улан-Удэ, 2020. – Вып. 2. – С. 29-33. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 32-33 (21 назв.). 

4 
Вострикова, Е.В. В. фон Гумбольдт о языке и современная 
лингвистика: миссия языковеда / Е.В. Вострикова // Вопро-
сы философии. – Москва, 2021. – № 3. – С. 52-56. – Рез. 
англ. 
     Сходство и различие между идеями В. фон Гумбольдта и 
современными представлениями о естественных языках в 
рамках генеративного подхода. 

5 
Русинова, И.И. Людмила Александровна Грузберг и перм-
ская диалектологическая школа / Русинова И.И. // Филоло-
гия в XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 173-178. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 177-178. 

6 
Studia litteraria Universitatis Jagellonicae Cracoviensis. – 
Kraków : Wydaw. Uniw. Jagiellońskiego, 2019. 
   Special issue (2019) : Vol. in Honour of professor A. Kras-
nowolska / ed.-in-chief C. Juda. – 276 p. : ill. – Текст также 
рус., пол. – Библиогр. в конце ст. 
     Имеются статьи по истории языкознания. 

7 
Ústav slavistiky: východiska a perspektivy / eds. I. Pospíšil, L. 
Paučová. – Brno : Masarykova Univ., 2019. – 115 s. : il. – 
(MUNI arts) (MUNI 100). – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 105-112. 
     Сборник статей о деятельности Института славистики 
(существует с 1995 г.). В частности, изучение славянских 
языков. 

8 
Walravens, H. Eine unveröffentlichte Rezension des 
Akademikers Isaak Jakob Schmidt über zwei kalmükische 

Grammatiken (1847) / H. Walravens // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, 
H. 1. – S. 153-162. – Рез. англ. – Bibliogr.: S. 139-140. 
     Первая публикация рецензии И.Я. Шмидта на диссерта-
цию Б. Юлга (рукопись диссертации утрачена). 

9 
Zolyan, S. General sociolinguistics, social semiotics and semi-
otics of culture – ex pluribus unum? Forty years after “Language 
as social semiotic” / S. Zolyan // Труды по знаковым систе-
мам = Sign system studies. – Tartu, 2019. – № 47 (3/4). – P. 
400-419. 
     К сорокалетию со дня публикации книги М. Халлидея 
«Язык как социальная семиотика» (1978). 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

10 
Боронин, А.А. Профессор Галина Георгиевна Молчанова (к 
юбилею учёного) / А.А. Боронин // Современные лингвис-
тические и методико-дидактические исследования. – Воро-
неж, 2020. – № 3 (47). – С. 143-144. 

11 
Дмитрий Дмитриевич Васильев (1946 – 2021) // Восточ-
ный архив = Oriental archive. – Москва, 2021. – № 1 (43). – 
С. 3. 

12 
Крысин, Л.П. Юра // Труды Института русского языка 
им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Ви-
ноградова, 2020. – № 2 : От семантических кварков до все-
ленной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Ап-
ресяна. – С. 15-17. 
     Заметки коллеги и друга к девяностолетию Ю.Д. Апре-
сяна. 

13 
Молдован, А.М. Красота и смысл слова (к 90-летию Ю.Д. 
Апресяна) / А.М. Молдован // Труды Института русского 
языка им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. 
В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От семантических кварков 
до вселенной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. 
Ю.Д. Апресяна. – С. 11-14. 

14 
Молчанова, Е.К. In memoriam Бадр-аз-Заман Гариб (1929-
2020) / Е.К. Молчанова, А.К. Черкунова // Восток = Oriens. 
– Москва, 2020. – № 5. – С. 255-256. 

15 
Am Faha, E.A.J. Francis Ian Andersen 1925 – 2020 / E.A.J. 
Am Faha // Buried history. – Melbourne, 2020. – Vol. 56. – P. 3-
10. 
     Памяти Ф.Я. Андерсена, австралийского археолога и 
специалиста по библейскому ивриту. 

16 
Andersen, H. Dean S. Worth in memoriam / H. Andersen // 
JSL: journal. of Slavic ling. – Bloomington, 2016. – Vol. 24, № 
2. – P. 269-271. 
     Памяти Д.С. Ворта (1927–2016). 

17 
Baričević, S. In memoriam. Ljiljana Stančić (18. srpnja 1946. – 
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17. kolovoza 2019.) / S. Baričević // Croatica et slavica iader-
tina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – S. 580-581. 
     Памяти Л. Станчич. 

18 
Čirgić, A. In memoriam. Josip Silić (1934-2019) / A. Čirgić // 
Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – 
S. 549-553. 

19 
Collins, D. Charles E. Gribble in memoriam / D. Collins // JSL: 
journal. of Slavic ling. – Bloomington, 2016. – Vol. 24, № 2. – 
P. 265-267. 
     Памяти американского слависта Ч.Э. Гриббла (1936-
2016). 

20 
Dvornická L’. Jubilantka Iveta Felixová Gáfriková – Daj, Bože, 
zdravinka dobrého! / Ľ. Dvornická // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 54, č. 4. – S. 232-233. 
     К юбилею словацкого диалектолога (родилась в 1940 г.). 

21 
Džunková, K. Umenie porozumieť Za PhDr. Ladislavom 
Kučerom, CSc. (1926 – 2020) / K. Džunková // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 54, č. 4. – S. 234-235. 
     Памяти Л. Кучеры. 

22 
Kyuchukov, H. 10 years without Dr. Mefküre Mollova – the 
first expert on Turkish dialectology in Bulgaria / H. Kyuchukov 
// Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2019. – Т. 58, № 1. – P. 103-105. 
     М. Моллова как специалист по турецким диалектам Бол-
гарии. 

23 
Matasović, R. In memoriam Radoslavu Katičiću, 1930. – 2019. 
/ R. Matasović // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2019. – 
Vol. 15, № 2. – S. 574-579. 
     Памяти хорватского языковеда. 

24 
Mićanović, K. U spomen profesoru Marku Samardžiji (1947-
2019). Odlazak velikog proučavatelja hrvatske kulturnopolitičke 
i jezične povijesti / K. Mićanović // Croatica et slavica iader-
tina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – S. 545-548. 
     Памяти М. Самарджии. 

25 
Múcsková, G. Dve jubileá Adriany Ferenčíkovej / G. Múcsková 
// Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č 1. – S. 45-50. 
     К юбилею словацкого диалектолога (родилась 5 января 
1940 г.). 

26 
Mujanić, S. In memoriam. Prof. dr. Ibrahim Čedić (1948. – 
2019.) / S. Mujanić // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 
2019. – Vol. 15, № 2. – S. 569-570. 
     Памяти И. Чедича. 

27 
Ondrejovič, S. Gejza Horák – sto rokov od jeho narodenia / S. 
Ondrejovič // Slovenská reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 3. 
– S. 354-355. 
     К столетию со дня рождения Гейзы Хорака (1919–2003) – 
словацкого лингвиста, педагога и журналиста, популяриза-
тора словацкого языка. 

28 
Raynov, V. In memoriam Prof. Ivan Kutsarov / V. Raynov // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2019. – Т. 58, № 1. – P. 101-102. 
     Памяти И. Куцарова. 

29 
Sesar, D. Goli su svi narodi bez knjiga. In memoriam Zdenki 

Ribarovoj (Prag, 13. VI. 1945. – Prag, 13. III. 2019) / D. Sesar // 
Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – 
S. 554-557. 
     Памяти чешской славистки. 

30 
Sesar, D. In memoriam Radoslav Večerka (Brno, 18. travnja 
1928. – Brno, 15. prosinca 2017.) / D. Sesar // Croatica et 
slavica iadertina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – S. 537-539. 
     Памяти слависта Р. Вечерки. 

31 
Żyłko, B. Polscy nauczyciele Michaiła Bachtina w Piotrogrjdzie 
(1916-1918) / B. Żyłko // Odra. – Wrocław, 2020. – Roc. 2 
(688). – S. 43-48. 
     К изучению периода обучения М.М. Бахтина. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

32 
Актуальные вопросы филологических исследований : мате-
риалы Междунар. науч.-практ. конф., посвящ. 75-летию 
Победы в Вел. Отечеств. войне (20 марта 2020 г., Красно-
дар) : сб. ст. / Кубан. гос. технол. ун-т ; под ред. И.В. Рус-
Брюшининой, Е.А. Берецкой. – Краснодар ; Изд. Дом – Юг, 
2020. – 218 с. : табл. – Библиогр. в конце ст. 

33 
Актуальные вопросы филологической науки XXI века : сб. 
ст. IX Междунар. науч. конф. молодых ученых, посвящ. 90-
летнему юбилею каф. иностр. яз. (7 февраля 2020 г.) / Урал. 
федер. ун-т им. первого президента России Б.Н. Ельцина [и 
др.]. – Екатеринбург : УМЦ-УПИ, 2020. 
   Ч. 1 : Современные лингвистические исследования / общ. 
ред. Ж.А. Храмушина [и др.]. – 287 с. : ил. – Часть текста 
англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

34 
История народов Кавказа: диалог культур, языков и религий 
: материалы Междунар. науч.-практ. конф., 1-2 нояб. 2019 г. 
: к 100-летию со дня рождения проф. В.П. Невской / Сев.-
Кавк. федер. ун-т, Гуманитар. ин-т, Каф. истории России ; 
сост.: М.Е. Колесникова [и др.]. – Ставрополь : Изд-во 
СКФУ, 2019. – 292 с. – Библиогр. в конце ст. 

35 
Когнитивные исследования языка / Рос. акад. наук, Ин-т 
языкознания [и др.] ; гл. ред. Н.Н. Болдырев. – Москва [и 
др.] : Ин-т языкознания РАН, 2020. 
   Вып. 2 (41) : Когнитивно-дискурсивная парадигма в лин-
гвистике и смежных науках: современные проблемы и ме-
тодология исследования : материалы X Междунар. конгрес-
са по когнитив. лингвистике, 17-20 сент. 2020 г. / отв. ред. 
вып.: А.П. Чудинов. – 1045 с. : ил. – Часть текста англ. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

36 
Культура в зеркале языка и литературы : материалы Седь-
мой Междунар. науч. конф., 11-12 окт. 2019 г. / Тамб. гос. 
ун-т им. Г.Р.Державина, Ун-т г.Ольденбурга (Германия) ; 
отв. ред.: Е.А. Кузьмина. – Тамбов : Державинский, 2019. – 
260 с. : табл. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

37 
Лингвострановедение: методы анализа, технологии обуче-
ния : Семнадцатый межвуз. семинар по лингвострановеде-
нию (Москва, 19-20 июня 2019 г.) : докл. и материалы : в 2 
ч. / Моск. гос. ин-т междунар. отношений (Ун-т) М-ва 
иностр. дел Рос. Федерации. – Москва: МГИМО-
Университет, 2020. 
   Ч. 1 : Языки в аспекте лингвострановедения / отв. ред.: 
Веденина Л.Г. – 419 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. 
ст. 
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38 
Лингвострановедение: методы анализа, технологии обуче-
ния : Семнадцатый межвуз. семинар по лингвострановеде-
нию (Москва, 19-20 июня 2019 г.) : докл. и материалы : в 2 
ч. / Моск. гос. ин-т междунар. отношений (Ун-т) М-ва 
иностр. дел Рос. Федерации. – Москва: МГИМО-
Университет, 2020. 
   Ч. 2 : Языковая ситуация и языковая политика в стране 
изучаемого языка / отв. ред.: Веденина Л.Г. – 267 с. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

39 
Национальная литература России в поликультурном про-
странстве: духовно-нравственный и консолидирующий по-
тенциал : материалы Всерос. науч. конф. с междунар. уча-
стием, посвящ. 100-летию со дня рождения калмыц. писате-
ля М.Хонинова (г.Элиста, 11-12 сент. 2019 г.) / Калмыц. 
науч. центр Рос. акад. наук ; отв. ред.: Р.М. Ханинова ; сост.: 
Р.М. Ханинова. – Элиста : КалмНЦ РАН, 2019. – 669 с. : 
факс. – Часть текста калмыц., белорус. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце ст. 

40 
Проблемы единства славянского мира: исторический, куль-
турный и языковой аспекты : сб. ст. XII науч. чтений, по-
свящ. Дню славян. письменности и культуры и 90-летию 
АРИГИ им. Т.М. Керашева / Адыг. респ. ин-т гуманитар. 
исслед. им. Т.М.Курашева, Отд. славян.-адыг. культур. свя-
зей ; ред.-сост.: Г.Б. Луганская ; науч. ред.: Б.М. Берсиров. – 
Майкоп : Изд-во Магарин О.Г., 2019. – 303 с. : ил., ноты. – 
Библиогр. в примеч. 

41 
Проблемы и перспективы развития национальных литера-
турных языков в России : материалы Всерос. науч.-практ. 
конф., посвящ. 90-летию со дня рождения … П.А. Слепцова 
/ Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние [и др.] ; отв. ред.: Н.И. Дани-
лова. – Якутск : ИГИиПМНС СО РАН, 2019. – 225 с. : табл., 
ноты. – Часть текста якут. – Библиогр. в конце ст. 
     29 ноября 2018 г., г. Якутск. 

42 
Русистика и современность : сб. ст. XXII Междунар. науч. 
конф., 4-6 окт. 2019 г. / Междунар. ассоц. преподавателей 
рус. яз. и лит. [и др.] ; сост. и под ред. З.Р. Аглеевой [и др.]. 
– Астрахань : Изд. дом «Астрах. ун-т», 2019. – 309 с. : табл. 
– Рез. англ. 

43 
Слово, высказывание, текст в когнитивном, прагматическом 
и культурологическом аспектах : материалы X Междунар. 
науч. конф., Челябинск, 1-3 окт. 2020 г. / Челяб. гос. ун-т ; 
отв. ред.: Л.А. Нефедова. – Челябинск : Изд-во Челяб. гос. 
ун-та, 2020. – 284 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

44 
Социальные взаимодействия, языки и ландшафты в Сибири 
и Китае (эвенки, эвены, орочоны и другие группы) : Труды 
третьей междунар. междисциплинар. тунгус. конф., 14-16 
июня, 2019 / Амур. гос. ун-т, Рос. фонд фундам. исслед. ; гл. 
ред.: С.В. Андросова. – Благовещенск : Одеон, 2019. – 316 с. 
: ил. – Часть текста англ., кит. – Рез. англ., кит. – Библиогр. 
в конце отд. ст. 

45 
Язык, право и общество в координатах массмедиа : сб. ма-
териалов III Междунар. науч.-практ. конф. (Москва, 25–26 
сент. 2019 г.) / Ин-т законодательства и сравн. правоведения 
при Правительстве Рос. Федерации [и др.] ; под ред. И.В. 
Анненковой, Л.Р. Дускаевой. – Москва : ИЗиСП : Юрис-
пруденция, 2020. – 533 с. – Часть текста англ., пол. – Рез. 
англ., пол. – Библиогр. в конце ст. 
 

46 
XXIII Царскосельские чтения : материалы междунар. науч. 
конф., 23-24 апр. 2019 г. / Ленингр. гос. ун-т им. А.С. Пуш-
кина ; отв. ред. А.А. Беляева. – Санкт-Петербург : ЛГУ им. 
А.С. Пушкина, 2019. 
   Т. 2. – 371 с. – Библиогр. в конце ст. 
     Имеются материалы по русскому, немецкому, англий-
скому языкам, а также по лингвокультурологии. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

47 
Зимняя, И.А. Коммуникативная компетентность, речевая 
деятельность, вербальное общение / И.А. Зимняя, И.А. Ма-
заева, М.Д. Лаптева ; под ред. И.А. Зимней ; Моск. гос. ин-т 
междунар. отношений (Ун-т) МИД России. – Москва : Ас-
пект Пресс, 2020. – 397 с. : табл., схемы. – Библиогр. в кон-
це разд. 

48 
Николаева, Ю.В. [Рецензия] / Ю.В. Николаева // Вопросы 
языкознания = Topics in the study of language. – Москва, 
2020. – № 4. – С. 132-140. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 139-
140. – Рец. на кн.: Aspectuality across languages: Event con-
strual in speech and gesture / A. Cienki, O. Iriskhanova (eds.). – 
Amsterdam, 2018. XVIII, 221 p. 

49 
Хажмурадова, Х.З. Утвердительные и отрицательные суж-
дения / Х.З. Хажмурадова // Известия Чеченского государ-
ственного педагогического университета, Серия 1. Гума-
нитарные и общественные науки. – Махачкала, 2020. – № 3 
(31). – С. 13-18. – Рез. англ. 
     На материале русского и чеченского языков. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

50 
Лурия, А.Р. Язык и сознание / Александр Лурия. – Санкт-
Петербург [и др.] : Питер, 2020. – 448 с. : ил. – (экопокет). – 
Библиогр.: с. 429-445. 

51 
Руднев, В.П. Нарративный диссонанс: язык против реаль-
ности : учеб. пособие для вузов / В.П. Руднев, К. Праньич ; 
Моск. гос. ун-т им. М.В.Ломоносова, Филос. фак. – Москва 
: Акад. проект, 2020. – 105 с. – (Филос. технологии: соврем. 
философия). – Библиогр.: с. 103-104. 

52 
Bogusławski, A. Equivalence: P ≡ someone knows that P / A. 
Bogusławski // Труды Института русского языка им. В.В. 
Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 
2020. – № 2 : От семантических кварков до вселенной в 
алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – P. 
18-31. 
     Вопросы истинности применительно к конструкциям с 
глаголом «знать». 

53 
Boroday, S.Yu. Overcoming word-centrism: towards a new 
foundation for the philosophy of language / S.Yu. Boroday // 
Журнал Сибирского федерального университета. Гумани-
тарные науки = Journal of Siberian federal university. Hu-
manities & social sciences. – Красноярск, 2020. – № 13 (8). – 
P. 1275-1288. – Рез. рус. 
     Преодолевая словоцентризм: новый взгляд на филосо-
фию языка. 
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A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

54 
Генералова, Н.П. Метафорическая интерпретация возраста 
женщины в русском и немецком языках (на материале тол-
ковых словарей) / Н.П. Генералова // Известия Саратовско-
го университета. Новая серия. Серия: Филология. Журнали-
стика. – Саратов, 2017. – Т. 17, вып. 4. – С. 398-403. – Рез. 
англ. 

55 
Tanaka Shin. Kodierung von "Wahrnehmung" und "Wissen" 
im deutsch-japanischen Vergleich / Shin Tanaka // Neue 
Beiträge zur Germanistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2019. – 
Bd. 18, H. 1. – S. 11-22. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 21-22. 
     Сопоставительный анализ выражения идеи восприятия и 
знания в немецком и японском языках. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

56 
Богинская, О.А. Теория дискурсивного взаимодействия в 
условиях асимметрии знания и власти : автореф. дис. … д-
ра наук ; филологические науки: 10.02.19 / Богинская О.А. ; 
Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2020. – 38 с. : схемы. 
     На материале русско- и англоязычных дискурсивных 
практик агентов и клиентов. 

57 
Руднев, В.П. Вини-Пух и философия обыденного языка : 
пер. с англ. / В. Руднев ; Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, Филос. фак. – Москва : Акад. проект, 
2020. – 228 с. – (Филос. технологии: соврем. философия). – 
Библиогр.: с. 223-226. 

58 
Таюпова, О.И. Журналистский дискурс в ракурсе прагма-
лингвистики / О.И. Таюпова // Российский гуманитарный 
журнал = Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2016. – 
Т. 5, № 2. – С. 212-219. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 217 (23 
назв.). 

59 
Foolen, A. [Recensio] / A. Foolen // Вестник Российского 
университета дружбы народов. Серия: Лингвистика = 
Russian journal of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, № 1. – 
P. 195-199. – Bibliogr.: p. 198-199. – Rec. ad op.: Pragmatics: 
cognition, context & culture / L. Alba-Juez, J. Lachlan 
Mackenzie. Madrid, 2016. 307 p. 

60 
Malyuga, E.N. Non-minimal response tokens in English and 
Russian professional discourse: A comparative study / E.N. 
Malyuga, M. McCarthy // Вопросы языкознания = Topics in 
the study of language. – Москва, 2020. – № 4. – С. 70-86. – 
Рез. рус. – Bibliogr.: p. 83-86. 
     Неминимальные ответные единицы в английском и рус-
ском профессиональном дискурсе. (great, absolutely, разу-
меется и пр.) и их функции. Сопоставительное исследова-
ние. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

61 
Алешина, Е.Ю. Жанровая градация политического дискур-
са / Е.Ю. Алешина // Российский гуманитарный журнал = 
Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 5, № 3. 
– С. 293-301. – Рез. англ. 

62 
Дегтярёва, В.С. Интертекстуальность сказочного дискурса: 
универсальное и этноспецифическое (на материале немец-
кого и русского языков) / Дегтярёва В.С. // Известия Смо-

ленского государственного университета. – Смоленск, 
2017. – № 2 (38). – С. 78-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88-
89 (12 назв.). 
     Случаи инкорпорирования сказочного дискурса в раз-
личные типы текстов на материале немецкого и русского 
языков. 

63 
Дымонт, Е.Е. Взаимодействие перфектных словоформ гла-
гола с дейктическими элементами текста / Дымонт Е.Е. // 
Филология в XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 95-
101. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 101. 
     Функционирование глагольных форм со значением пер-
фекта в художественном тексте. 

64 
Захаров, В.П. Корпусная лингвистика / В.П. Захаров, С.Ю. 
Богданова ; С.-Петерб. гос. ун-т. – 3-е изд., перераб. – 
Санкт-Петербург : Изд-во С.-Петерб. ун-та, 2020. – 233 с. : 
ил. – Библиогр.: с. 214-225. – Предм. указ.: с.231-233. 

65 
Ильин, В.В. Понимание текста: гносеологический анализ / 
В.В. Ильин // Российский гуманитарный журнал = Liberal 
arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 6, № 1. – С. 3-
17. – Рез. англ. 

66 
Руднев, В.П. Прочь от реальности : исслед. по философии 
текста / В.П. Руднев ; Моск. гос. ун-т им. М.В.Ломоносова, 
Филос. фак. – Москва : Акад. проект, 2020. – 301 с. – (Фи-
лос. технологии: соврем. философия). – Библиогр.: с. 285-
299. 

67 
Тупикова, С.Е. Когнитивные модели некоторых видов то-
нальности англо- и франкоязычного медиадискурса / С.Е. 
Тупикова // Известия Саратовского университета. Новая 
серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 2017. 
– Т. 17, вып. 4. – С. 404-407. – Рез. англ. 

68 
Филичева, О.С. Ядерно-сателлитовая модель дискурса в 
теории риторической структуры / О.С. Филичева // Совре-
менные лингвистические и методико-дидактические иссле-
дования. – Воронеж, 2020. – № 3 (47). – С. 104-116. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 114-115 (17 назв.). 
     С опорой на положения теории риторической структуры 
(ТРС), разработанной У. Манном и С. Томпсон. 

69 
Якоба, И.А. Когнитивно-коммуникативная параметризация 
медийного дискурса : автореф. дис. ... д-ра наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.19 / Якоба И.А. ; Адыг. гос. ун-т. – 
Майкоп, 2020. – 40 c. : ил. 
     На материале поликодовых медиатекстов на русском, 
английском, французском языках. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

70 
Актуальные проблемы межкультурной коммуникации в 
современном мире / Н.А. Галактионова, О.В. Доманская, 
В.Н. Евсеев [и др.] ; отв. ред.: Н.А. Никулина ; Тюм. ин-
дустр. ун-т. – Тюмень : ТИУ, 2020. – 302 с. : ил. – Библиогр. 
в конце гл. 
     В том числе проблемы обучения русскому языку как 
иностранному. 

71 
Гатауллина, К.Н. Региональная языковая политика Уэльса, 
Северной Ирландии и Шотландии: сравнительный анализ : 
автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Гатауллина К.Н. ; Каз. (Приволж.) федер. ун-т. – 
Казань, 2020. – 23 с. : ил. 
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72 
Корниенко, О.Ю. Культурно-языковая идентичность: тра-
диционный и современный подход / О.Ю. Корниенко // 
Alma mater. – Москва, 2017. – № 9. – С. 101-105. – Рез. англ. 

73 
Краснова, В.Ю. Восприятие ценностей, заложенных в 
японской сказке, англоязычной аудиторией / Краснова В.Ю. 
// Филологические науки. Вопросы теории и практики. Язы-
кознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 
290-294. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 294 (16 назв.). 

74 
Мадоян, В.В. Конфликт идеологий и языковая политика : 
(на примере армянского и русского языков) / В.В. Мадоян, 
С.З. Шейранян // Alma mater. – Москва, 2017. – № 9. – С. 
105-109. – Рез. англ. 

75 
Медведев, Е.Ю. Трансформации языка дипломатической 
переписки стран Антанты и Германии перед началом Пер-
вой мировой войны / Е.Ю. Медведев, Л.Д. Нциву Батиако // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal 
of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – 
Т 11., №2. – С. 384-397. – Библиогр.: с. 396 (17 назв.). 

76 
Овхадов, М.Р. Языковая ситуация в Чеченской Республике: 
языковая политика / М.Р. Овхадов, А.А. Яхъяева, Р.Д. Ша-
милева. – Назрань : Кеп, 2016. – 175 с. : табл. – Библиогр.: с. 
149-174. 

77 
Онина, С.В. Межличностный дискурс в контексте меж-
культурной коммуникации (на примере хантыйского и рус-
ского языков) / С.В. Онина, М.С. Выхрыстюк, Ю.В. Исла-
мова, М.Г.Бакшеева // Вестник угроведения = Vestn. of ugric 
studies. – Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. -451-460. 
– Рез. англ. 

78 
Ульяницкая, Л.А. Феминизация языка в социально-
политическом пространстве России и Франции / Л.А. Улья-
ницкая // Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2020. – 
Т. 6, № 3. – С. 137-154. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 150-152 
(40 назв.). 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

79 
Бакирова, А.А. Ментальные образования звезда и star в 
русской и английской лингвокультурах : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Бакирова А.А. 
; Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2020. – 24 c. 

80 
Жарноцайова, Ж. Методика асоціативного експерименту / 
Ж. Жарноцайова // Slavica slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 
55, č. 1. – S. 69-81. – Рез. англ. 
     Обзор литературы. 

81 
Клюев, Н.А. Ассоциативно-вербальная сеть концепта соци-
альные медиа / social media : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.19 / Клюев Н.А. ; Перм. гос. 
нац. исслед. ун-т. – Пермь, 2020. – 27 с. : ил. 
     На материале языкового эксперимента с русскоязычны-
ми и англоязычными респондентами. 

82 
Мангачева, Д. Езиковедските възгледи за рефлексията 
върху речевото поведение / Д. Мангачева // Проглас. – Ве-
лико Търново, 2020. – Г. 29, кн. 1. – С. 21-29. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 27-29. 
     Обзор литературы. 

83 
Сорокина, Л.С. Языковая личность Святейшего Патриарха 
Кирилла: сопоставительный анализ текстов проповедей на 
русском, английском и французском языках : автореф. дис. 
... канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Сорокина 
Л.С. ; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2020. – 28 c. : 
ил. 

84 
Федорова, О.В. Отечественная психолингвистика: вчера, 
сегодня, завтра (субъективные заметки об изучении меха-
низмов порождения и понимания речи) / О.В. Федорова // 
Вопросы языкознания = Topics in the study of language. – 
Москва, 2020. – № 6. – С. 105-129. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 124-129. 

85 
Шаховский, В.И. Когнитивная матрица эмоционально-
коммуникативной личности / В.И. Шаховский // Вестник 
Российского университета дружбы народов. Серия: Лин-
гвистика = Russian journal of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 
22, № 1. – С. 54-79. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-77. 
     Языковая личность и эмоции как объект изучения лин-
гвистики последних десятилетий. Обзор литературы. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

86 
Радченко, С.С. Русско-французский билингвизм как фено-
мен русской культуры / С.С. Радченко, А.С. Удинцова, З.Ю. 
Басте // Личность в языковом и культурном пространстве : 
сборник научных статей, посвященный 100-летию А.А. 
Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 122-125. 

87 
Стойнова, Н.М. Переключение кодов в инфинитивной кон-
струкции: русский – нанайский / Н.М. Стойнова // Вопросы 
языкознания = Topics in the study of language. – Москва, 
2020. – № 6. – С. 66-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 91-93. 
     Необычный случай переключения кодов в инфинитивной 
конструкции, засвидетельствованный в речи русско-
нанайских билингвов (матричный предикат русский, а зави-
симый глагол включает нанайскую основу, нанайский пока-
затель настоящего времени и русский показатель инфинити-
ва; остальная часть инфинитивного оборота — на нанайском 
языке). По материалам экспедиций 2011, 2012 и 2015 гг. 

88 
Хертек, Л.К. Роль фольклора в формировании языковой 
картины мира в условиях билингвизма / Хертек Л.К. // 
Вестник Тувинского государственного университета. Се-
рия: Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 2019. – № 
4 (52). – С. 54-62. – Рез. англ. 

A16212941 ДЕТСКАЯ РЕЧЬ 

89 
Худякова, Е.С. Отражение становления гендерной иден-
тичности в речи детей 4-5 лет / Худякова Е.С. // Филология в 
XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 115-126. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 126. 

90 
Linask, L. Differentiation of language functions during lan-
guage acquisition based on Roman Jakobson’s communication 
model / L. Linask // Труды по знаковым системам = Sign 
system studies. – Tartu, 2018. – № 46 (4). – P. 517-537. – Рез. 
рус., эстон. – Bibliogr.: p. 535-536. 
     Дифференциация языковых функций в процессе овладе-
ния языком у детей, как она представлена в коммуникаци-
онной модели Р. Якобсона. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

91 
Латыпов, Ф.Р. Словосочетание «свита императора» в ибе-



- 10 - 

рийских надписях на свинцовой пластине из Лирии 
(LIRIAXCV) / Ф.Р. Латыпов // Языки в диалоге культур: 
проблемы многоязычия в полиэтническом пространстве. – 
Уфа : РИЦ БашГУ, 2020. – С. 282-287. – Рез. англ. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

92 
Тискин, Д.Б. [Рецензия] / Д.Б. Тискин // Вопросы языкозна-
ния = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 4. 
– С. 141-148. – Рец. на кн.: Грамматика прилагательного. 
Типология адъективности и атрибутивности / П.В. Гращен-
ков. М., 2018. 432 с. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

93 
Лютикова, Е.А. [Рецензия] / Е.А. Лютикова // Вопросы 
языкознания = Topics in the study of language. – Москва, 
2020. – № 6. – С. 154-160. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 159-
160. – Рец. на кн.: Prominent internal possessors / A. Barany, 
O. Bond, I. Nikolaeva (eds.). – Oxford: Oxford Uuniversity 
Ppress, 2019. 304 p. 

94 
Плешак, П.С. [Рецензия] / П.С. Плешак // Вопросы языко-
знания = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 
4. – С. 149-159. – Библиогр.: с. 157-159. – Рец. на кн.: Pos-
session in languages of Europe and North and Central Asia / L. 
Johanson, L.F. Mazzitelli, I. Nevskaya (eds.). – Amsterdam, 
2019. 405 p. 

95 
Фридман, И.А. [Рецензия] / И.А. Фридман // Вопросы язы-
кознания = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – 
№ 6. – С. 139-153. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 153. – Рец. на 
кн.: Рrospective and proximative in Turkic, Iranian and beyond / 
A. Korn, I. Nevskaya (eds.). – Wiesbaden: Reichert Verlag, 
2017. (Iran – Turan, 18.) 387 p. 

A162143 СИНТАКСИС 

96 
Гецов, А. Атрибуция, предикация, апозиция (Първа част) / 
А. Гецов // Проглас. – Велико Търново, 2020. – Г. 29, кн. 1. – 
С. 86-94. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 92-94. 
     Обзор литературы. 

97 
Лутфуллина, Г.Ф. Референциальный статус наименований 
лица в функции пространственного локализатора в англий-
ском и татарском языках / Лутфуллина Г.Ф. // Филологиче-
ские науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – 
Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 300-303. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 303 (12 назв.). 

98 
Романова, Е.Е. [Рецензия] / Е.Е. Романова // Вопросы язы-
кознания = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – 
№ 6. – С. 130-138. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 138. – Рец. на 
кн.: Exploring Nanosyntax / L. Baunaz, K. de Clercq, L. Hae-
geman, E. Lander (eds.). – Oxford: Oxford University Ppress, 
2018. 360 p. 

99 
Miyashita Hiroyuki. Direktionale und transitive Konstruk-
tionen im Deutschen und Japanischen / Hiroyuki Miyashita // 
Neue Beiträge zur Germanistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 
2019. – Bd. 18, H. 1. – S. 77-102. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 
100-102. 
     Конструкции с переходным глаголом, выражающим на-
правленное движение (например: «идет в…»), в немецком и 
японском языках. 
 

100 
Nishina Yoko. Überlegungen zum grammatischen Status adres-
saten-orientierter interjektionaler Ausdrücke aus kontrastiver 
Sicht / Yoko Nishina // Neue Beiträge zur Germanistik = Доицу 
бунгаку. – Tokyo, 2019. – Bd. 18, H. 1. – S. 62-76. – Рез. англ. 
– Bibliogr.: s. 74-76. 
     Обращение в немецком и японском языках. Контрастив-
ное исследование. 

101 
Oya Toshiaki. Zum Vergleich der deutschen und japanischen 
Mittelkonstruktion / Toshiaki Oya // Neue Beiträge zur 
Germanistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2019. – Bd. 18, H. 1. – 
S. 23-41. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 39-41. 
     Средний залог в немецком и японском языках. Контра-
стивное исследование. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

A16214721 ЭТИМОЛОГИЯ 

102 
Mesiarkin, A. The name of the Slavs: etymology and meaning / 
A. Mesiarkin // Studia Slavica et Balcanica Petropolitana = 
Петербургские славянские и балканские исследования. – 
Санкт-Петербург, 2017. – № 1 (21). – P. 3-20. 
     Вопросы этимологии этнонима «славяне». 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

103 
Шушарина, Г.А. Наименования городских объектов Ком-
сомолька-на Амуре как малый письменный жанр / Шуша-
рина Г.А. // Ученые записки Комсомольского-на-Амуре го-
сударственного технического университета. – Комсо-
мольск-на-Амуре, 2020. – № 8-2(48). – С. 62-66. 
     Названия магазинов, салонов красоты и пр. на англий-
ском и русском языках. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

104 
Евсеева, О.С. Топонимия русско-белорусского приграни-
чья: этнолингвистический аспект / Евсеева О.С. // Известия 
Смоленского государственного университета. – Смоленск, 
2017. – № 2 (38). – С. 130-137. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
136 (12 назв.). 

105 
Картавенко, В.С. Архаичный топонимический ландшафт 
Смоленского края / Картавенко В.С. // Известия Смоленско-
го государственного университета. – Смоленск, 2017. – № 
2 (38). – С. 122-130. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 128-129 (22 
назв.). 
     Топонимы, бытующие на территории Смоленского ре-
гиона, выявленные в материалах летописей и памятников 
письменности XVI-XVIII веков. 

106 
Ковачев, Н. Местните имена във Великотърновско / Нико-
лай Ковачев. – Велико Търново : Унив. изд-во "Св. св. Ки-
рил и Методий", 2019. – 319 с. : табл. 
     Словарь топонимов Великотырновской области (с. 71-
316). С комментариями, в том числе классификацией видов 
топонимов. 

107 
Теуш, О.А. Прибалтийско-финская по происхождению лек-
сика с семантикой "заболоченное место" в диалектах Евро-
пейского севера России / О.А. Теуш // Финно-угроведение. – 
Йошкар-Ола, 2020. – № 61. – С. 57-79. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 74-75. 

108 
Ююкин, М.А. Некоторые топонимы славянского происхо-
ждения в афонских актах / М.А. Ююкин // Балканско ези-
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кознание = Linguistique balkanique. – София, 2019. – Т. 58, 
№ 1. – С. 5-18. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 14-17. 
     Лингвистический анализ некоторых топонимов славян-
ского происхождения, упомянутых в актах православных 
монастырей, расположенных на горе Афон (преимущест-
венно Ватопедского), которые датируются XIV в. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

109 
Акаева, Х.А. О некоторых системных критериях разграни-
чения фундаментальных и прикладных терминологий / Х.А. 
Акаева, О.А. Алимурадов // Российский гуманитарный 
журнал = Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2016. – 
Т. 5, № 2. – С. 200-211. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 208-209 
(35 назв.). 

110 
Фролова, О.А. Термин как единица языка для специальных 
целей / О.А. Фролова // Социосфера = Sociosphere. – Пенза, 
2021. – № 1. – С. 51-53. – Рез. англ. 

111 
Kocheva, A. On how naming is reflected in geolinguistics : 
(Based on material for the names of славеи 'nightingales') / A. 
Kocheva // Балканско езикознание = Linguistique balkanique. 
– София, 2019. – Т. 58, № 1. – P. 39-44. 
     Этимология названий соловья в языках Европы, в том 
числе славянских. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

112 
Гиясова, Н.А. Сравнительный анализ английских и русских 
пословиц как составной части социокультурного феномена 
народов / Гиясова Н.А., Сусликова А.А. // Проблемы совре-
менной науки и образования = Problems of modern science 
and education. – Москва, 2017. – № 34, ч. 116. – С. 63-68. – 
Рез. англ. 
     На материале пословиц, отражающих отношение к труду 
и дружбе. 

113 
Люй Цзинвэй. Функционирование китайских пословиц в 
российском масс-медийном дискурсе : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.20 / Люй Цзинвэй ; 
Дальневост. федер. ун-т. – Владивосток, 2020. – 23 c. : ил. 

114 
Павлова, Л.П. Сравнительный анализ фразеологической 
картины мира нидерландского и русского языков / Павлова 
Л.П. // Научное обозрение. Серия 2. Гуманитарные науки = 
Scientific review. Series 2. Human sciences. – Москва, 2016. – 
№ 3. – С. 83-90. 

115 
Фокина, А.А. Структурные модели глагольных фразеоло-
гических единиц с соматическим компонентом голова / вуй / 
head в русском, марийском и английском языках / А.А. Фо-
кина // Финно-угроведение. – Йошкар-Ола, 2020. – № 61. – 
С. 80-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88-89. 

A162151 СЕМАНТИКА 

116 
Архипова, И.В. Дистрибутивно-примарный таксис: прояв-
ления прототипичности / И.В. Архипова // Российская нау-
ка: тенденция и возможности. – Москва : Перо, 2020. – Ч. 
5. – С. 118-120. 

117 
Жданова, Т.А. Образ орудий труда в языке и культуре (на 
материале русского и английского языков) / Т.А. Жданова // 
Современные лингвистические и методико-дидактические 
исследования. – Воронеж, 2020. – № 3 (47). – С. 54-72. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 68-69 (56 назв.). 

118 
Крылов, С.А. К вопросу о различении поверхностной и 
глубинной семантики / С.А. Крылов // Труды Института 
русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. 
яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От семантических 
кварков до вселенной в алфавитном порядке : к 90-летию 
акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 170-189. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 183-185. 

119 
Самофалова, А.С. Репрезентация концепта-оппозиции 
ГЕРОЙ/HERO – АНТИГЕРОЙ/ANTIHERO в русской и анг-
лийской концептосферах : (на материале произведений Б.Л. 
Пастернака "Доктор Живаго" и R. Aldington "Death of a 
hero") : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.20 / Самофалова А.С. ; Тюм. гос. ун-т. – Тюмень, 
2019. – 24 с. : табл., схемы. 

120 
Сюткина, Н.П. Рацио и эмоцио в грамматике: эмотивно-
каузативный категориальный семантический комплекс / 
Сюткина Н.П., Шустова С.В. // Ratio et Emotio: рациональ-
ное и эмоциональное в языке и речи. – Санкт-Петербург : 
Изд-во Рус. христиан. гуманитар. акад., 2020. – С. 73-168. – 
Библиогр.: с. 160-167. 

121 
Ткаченко, Ю.Г. Репрезентация категории феминизм в рус-
ской и французской языковой картине мира : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Ткаченко Ю.Г. ; 
Урал. гос. пед. ун-т. – Екатеринбург, 2020. – 22 c. : ил. 

122 
Wierzbicka, A. Emotions of Jesus / A. Wierzbicka // Вестник 
Российского университета дружбы народов. Серия: Лин-
гвистика = Russian journal of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 
22, № 1. – P. 38-53. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 50-51. 
     Концепт «гнев» в тексте «Нагорной проповеди» и про-
блема его переводимости на разные языки. Анализ с помо-
щью метаязыка семантических примитивов. 

123 
Wierzbicka, A. The meaning of the Christian confession of 
faith: explaining the nicene creed through universal human con-
cepts / A. Wierzbicka // Труды Института русского языка 
им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Ви-
ноградова, 2020. – № 2 : От семантических кварков до все-
ленной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Ап-
ресяна. – P. 150-169. – Bibliogr.: p. 167-169. 
     Концепт «Бог» в христианстве. Толкование с помощью 
аппарата семантических примитивов. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

124 
Альба-Хуэс, Л. Язык и эмоции: дискурсивно-
прагматический подход / Л. Альба-Хуэс, Т.В. Ларина // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Лингвистика = Russian journal of linguistics. – Москва, 
2018. – Т. 22, № 1. – С. 9-37. – Библиогр.: с. 29-36. – Текст 
парал. на англ. яз. 
     Вступительная статья к специальному номеру журнала, 
посвященному отражению эмоций в языке. 

125 
Максименко, Е.В. Воздействие новых информационных 
технологий на современный язык: системно-языковая и 
культурно-речевая проблематика / Максименко Е.В. // Ис-
торическая и социально-образовательная мысль = 
Historical and social-educational idea. – Краснодар, 2017. – Т. 
9, № 3, ч. 1. – С. 151-156. – Рез. англ. 

126 
Шабан, А.К. Средства вербализации вежливости в деловом 
дискурсе: универсальное и культурно-специфическое : (на 
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материале англ., араб. и рус. яз.) : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.19 / Шабан А.К. ; Челяб. 
гос. ун-т. – Челябинск, 2020. – 25 с. : табл. 
     На материале трех корпусов текстов деловых писем-
просьб за 2010–2018 гг. предметной области «высшее обра-
зование». 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

127 
Зельдович, Г.М. Способность модифицировать содержание 
предтекста как примета первого дискурсивного плана в 
лирическом произведении / Г.М. Зельдович // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От се-
мантических кварков до вселенной в алфавитном порядке : 
к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 277-291. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 289-290. 
     Роль фокуса в лирическом произведении. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

128 
Баженова, Е.А. Прагматическая направленность научного 
текста / Баженова Е.А. // Филология в XXI веке. – Пермь, 
2020. – Вып. 2(6). – С. 71-76. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 76. 

129 
Казанцева, Е.А. Лингвоэкологические и когнитивно-
прагматические характеристики академического дискурса в 
англоязычных и русской лингвокультурах : автореф. дис. ... 
д-ра наук ; филологические науки: 10.02.20 / Казанцева Е.А. 
; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2020. – 46 c. : ил. 

130 
Соловьева, Н.В. Объективность научного изложения: ми-
фы, традиции, авторская индивидуальность / Соловьева 
Н.В. // Филология в XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 
107-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 113-114. 

131 
Henzelmann, M. Beobachtungen zu Balkanismen in der 
europäischen Rechtsterminologie (mit Blick auf das Bulgarische 
und auf das Rumänische) / M. Henzelmann // Балканско ези-
кознание = Linguistique balkanique. – София, 2019. – Т. 58, 
№ 1. – S. 73-88. – Рез. англ. – Bibliogr.: S. 85-87. 
     Балканизмы в болгарской и румынской юридической 
терминологии в рамках Евросоюза. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

132 
Лингвистика информационно-психологической войны / 
Сиб. федер. ун-т. – Красноярск : СФУ, 2020. 
   Кн. 3 / А.А. Бернацкая, Ю.А. Горностаева, И.В. Евсеева [и 
др.] ; под ред. А.П. Сковородникова. – 343 с. : ил. – Библи-
огр.: с. 303-340. 
     Политическое информационное противоборство в его 
языковом выражении (на материале русского и английского 
языков). 

133 
Солодовникова, Т.В. Фейк: атрибут рекламного дискурса 
или современный механизм рекламного коммуникативно-
информационного пространства? / Т.В. Солодовникова // 
Веснik Магілёўсkaга дзяржаўнага ўнiвeрсiтэта. Серия А. 
Гуманiтарныя навукi (гiсторыя, фiласофiя, фiлалогiя). – 
Магілёў, 2020. – № 1 (55). – С. 93-98. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 97-98 (22 назв.). 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

134 
Формирование лингвокультурной парадигмы в условиях 

цифровой среды / Бабушкина В.В., Вьюшкина Е.Г., Ессина 
И.Ю. [и др.] ; под общ. ред. А.А. Зарайского. – Саратов : 
Амирит, 2020. – 171 с. : табл. – Часть текста англ. – Библи-
огр.: с. 158-171. 
     На материале текстов публикаций в электронных СМИ, 
блогосфере и форумах (на русском, английском и немецком 
языках). 

A16215581 РИТОРИКА 

135 
Горностаева, А.А. Иронические метафоры в политическом 
дискурсе / А.А. Горностаева // Вестник Российского универ-
ситета дружбы народов. Серия: Лингвистика = Russian 
journal of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, № 1. – С. 108-
125. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 120-124. 
     Сопоставительный анализ дискурса российских, британ-
ских и американских политиков. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

136 
Драгићевић, Р.М. [Рецензия] / Р.М. Драгићевић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – 
С. 232-243. – Рец. на кн.: Лексикологиjа и лексикографиjа у 
светлу савремених приступа, зборник научних радова, 
Уредништво / С. Ристић, И. Лазић Коњик, Н. Ивановић. 
Београд : Институт за српски jезик САНУ, 580 с. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

137 
Яцко, В.А. Критерии классификации лингвистических тех-
нологий / В.А. Яцко // НТИ. Серия 2, Информационные про-
цессы и системы. – Москва, 2020. – № 8. – С. 30-38. 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

138 
Petráš, P. (Nielen) lingvistický pohl'ad na strojový preklad : (na 
príklade prekladov textov technickej dokumentácie z angličtiny 
do slovenčiny) / P. Petráš, D. Munková // Slovenská reč. – Bra-
tislava, 2019. – Roč. 84, č. 3. – S. 258-287. – Рез. англ. – Bibli-
ogr.: s. 286-287. 
     Машинный перевод с точки зрения лингвистики и не 
только (на примере перевода технической документации с 
английского языка на словацкий). 

A163125 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 
ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА 

139 
Polyakov, O.M. Linguistic data model for natural languages 
and artificial intelligence. Part 5. Introduction to logic / O.M. 
Polyakov // Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2020. 
– Т. 6, № 3. – С. 107-115. – Рез. англ. 
     Модель лингвистической информации для естественных 
языков и искусственного интеллекта. Часть 5. Введение в 
логику. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

140 
Бабаева, Ю.А. Синхронный перевод: от истоков к совре-
менности / Ю.А. Бабаева // Личность в языковом и культур-
ном пространстве : сборник научных статей, посвященный 
100-летию А.А. Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – 
С. 98-103. 

141 
Беляков, Д.А. Предпосылки проблемы перевода трудов З. 
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Фрейда на русский язык / Беляков Д.А. // Филологические 
науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 282-285. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 285 (10 назв.). 

142 
Евтеев, С. Иносказания в политическом дискурсе и их пе-
ревод (на материале русского, немецкого и английского 
языков) / С. Евтеев, И. Михалкова // Филология и культура 
= Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 41-
49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 47-48. 

143 
Кондрашова (Козьмина), В.Н. Способы перевода экспли-
кативной конструкции as in с английского на русский язык / 
Кондрашова (Козьмина) В.Н. // Филологические науки. Во-
просы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Сара-
тов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 190-193. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 193 (28 назв.). 

144 
Мурзаков, А.А. Типология основных ошибок начинающих 
технических переводчиков с английского / А.А. Мурзаков // 
Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2020. – Т. 6, № 3. 
– С. 116-127. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 126 (11 назв.). 

145 
Нелюбова, Н.Ю. Роль лингвокультурного фактора при 
переводе французской и русской деловой интернет-
переписки / Нелюбова Н.Ю., Гурова А.В. // Вопросы теории 
и практики журналистики = Theoretical and practical issues 
of journalism. – Иркутск, 2018. – Т. 7, № 1. – С. 100-113. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 111-112 (18 назв.). 
     Проблемы перевода с французского языка на русский. 

146 
Нуртдинова, Л.Р. Анализ стратегий локализации новейших 
английских фильмонимов для русскоязычных зрителей / 
Нуртдинова Л.Р. // Филологические науки. Вопросы теории 
и практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, 
вып. 11. – С. 304-309. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 308-309 (21 
назв.). 

147 
Оломская, Н.Н. Специфика языка перевода англоязычной 
политкорректной лексики / Н.Н. Оломская, П.К. Захарова // 
Личность в языковом и культурном пространстве : сбор-
ник научных статей, посвященный 100-летию А.А. Шах-
матова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 61-69. 
     Вопросы перевода на русский язык. 

148 
Семашко, Н.В. Особенности перевода сниженной лексики 
(сленга) (на материале китайского языка) / Н.В. Семашко // 
Личность в языковом и культурном пространстве : сбор-
ник научных статей, посвященный 100-летию А.А. Шах-
матова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 103-107. 

149 
Сергеев, О.А. Просветители XIX века о качестве перевода 
церковно-миссионерской литературы на марийский язык / 
О.А. Сергеев // Финно-угроведение. – Йошкар-Ола, 2020. – 
№ 61. – С. 37-44. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 42-43. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

150 
Výzkum v didaktice cizich jazyků / Masarykova Univ., Peda-
gogická fak. ; eds. V. Janiková, S. Hanušová. – Brno : Masaryk-
ova Univ., 2018. – 144 s. : il. – Библиогр. в конце ст. 
     Сборник статей, посвященных преподаванию иностран-
ных языков. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

151 
Галиева, Д.А. История возникновения и распространения 
жестовых языков / Д.А. Галиева, Л.В. Науразбаева // Вест-
ник Уфимского юридического института МВД России = 
Bulletin of Ufa law institute. – Уфа, 2020. – № 3 (89). – С. 152-
158. – Рез. англ. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

152 
Telezhko, G.M. On the divergence of voiced lateral approxi-
mants in Indo-European languages / G.M. Telezhko // Дискурс 
= Discourse. – Санкт-Петербург, 2020. – Т. 6, № 3. – С. 128-
136. – Рез. англ. 
     О дивергенции звонких боковых аппроксимантов в ин-
доевропейских языках. С использованием данных славян-
ских языков. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412112312125 САНСКРИТ ЯЗЫК 

153 
Filliozat, P.-S. L’inscription sanscrite de Lovek au Cambodge / 
P.-S. Filliozat // Journal des savants. – Paris, 2020. – № 2. – P. 
563-609. 
     К изучению санскритской надписи. 

154 
Hanneder, J. Die Crux mit der Methode in der Editionsphilolo-
gie / J. Hanneder // Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen 
Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, H. 1. – S. 119-140. 
– Рез. англ. – Bibliogr.: S. 139-140. 
     Вопросы санскритской текстологии. 

155 
Steiner, R. Woher hat er das? : Zum Charakter des Sanskrit-
English Dictinary von Monier-Williams / R. Steiner// Zeitschrift der 
Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – 
Bd. 170, H. 1. – S. 107-117. – Рез. англ. – Bibliogr.: S. 117. 
     Характеристика словаря Монье-Вильямса. 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515125 КУРДСКИЙ ЯЗЫК 

156 
Величко, А.О. Языковая политика стран компактного про-
живания курдов / Величко А.О. // Восточный альманах. – 
Москва : Квант Медиа, 2020. – Вып. 4. – С. 92-104. – Рез. 
англ. 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

157 
Şahingöz [Tsoriti], E. Ossetic preverbs / E. Şahingöz [Tsoriti] 
// Kavkaz – Forum. – Владикавказ, 2020. – Вып. 3 (10). – P. 
60-79. – Рез. рус. 
     Осетинские глагольные приставки. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

158 
Архангельская, А.М. Собака как «нечистое» животное в 
традиционной народной культуре и языке / А.М. Архан-
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гельская // Slavica slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. 
– С. 110-122. – Рез. англ. 
     На материале русского, украинского и чешского языков. 

159 
Бабић, З.М. Фразеолошки статус конструкциjе са значењем 
Одзвонило jе некоме/нечему у словенским jезицима / З.М. 
Бабић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, 
св. 2. – С. 139-159. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 155-157. 
     Семантический и грамматический статус конструкции 
одзвонило jе некоме/нечему в сербском, хорватском, словен-
ском, чешском и словацком языках. 

160 
Белякова, Е.В. О некоторых особенностях распростране-
нии кириллических памятников церковного права у славян 
в раннее новое время / Е.В. Белякова // Slavica slovaca. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. – С. 37-45. – Рез. англ. 

161 
Запольская, Н.Н. Парадоксы атрибуции в грамматиках 
церковнославянского языка XVII – начала XVIII века / Н.Н. 
Запольская // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2. Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 
2017. – Т. 16, № 4. – С. 41-49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 48-
49. 

162 
Креjчи, П.П. Регионални и локални топоними у српскоj, 
хрватскоj, бугарскоj и чешкоj фразеологиjи / П.П. Креjчи // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – 
С. 185-198. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 196-197. 
     Фразеологические выражения, включающие топонимы, в 
сербском, хорватском, болгарском и чешском языках. Не-
обходимость знакомства с лингвокультурными ассоциация-
ми, связанными с топонимами, для правильной интерпрета-
ции таких фразеологизмов. 

163 
Крысько, В.Б. Дъвои чепи : к истории славянских собира-
тельных числительных / В.Б. Крысько // Вопросы языкозна-
ния = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 4. 
– С. 55-69. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-69. 
     Особенности словоупотребления собирательных место-
имений дъвои и обои в двойственном числе. На материале 
памятников ранней славянской письменности (старославян-
ских, древнерусских, старосербских) и новгородской бере-
стяной грамоты № 1083 XII века. 

164 
Кузьминова, Е.А. Афоно-тырновская книжная справа кон-
ца XIII – XIV вв. и ее рецепция на Руси / Е.А. Кузьминова, 
Т.В. Пентковская // Вестник Московского университета. 
Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 9. 
Philology. – Москва, 2016. – № 6. –С. 9-25. – Библиогр.: с. 
22-25. 

165 
Мезенко, А.М. Частотность годонимов как экспонент куль-
турно-исторической информации / Мезенко А.М. // Извес-
тия Смоленского государственного университета. – Смо-
ленск, 2017. – № 2 (38). – С. 106-113. – Рез. англ. 
     Сравнение белорусской и польской годонимной системы 
конце ХХ – начале XXI века с точки зрения прецедентных 
имен и идеологических ассоциаций. 

166 
Пенкова, П. Сербская редакция нового славянского пере-
вода "Слов против ариан" Афанасия Александрийского в 
сборнике "Разглагольник" Гаврила Венцловича Стефанови-
ча 1734 г. / П. Пенкова // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2019. – Т. 58, № 1. – С. 45-
57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55-56. 
     Взаимоотношения между переводом «Слов против ари-

ан», сделанным Константином Преславским (906), и цер-
ковнославянскими переводами, сделанными Епифанием 
Славинецким (1665) и Гаврилом Стефановичем Венцлови-
чем (1734). 

167 
Пилипенко, Г.П. Лингвистическая экспедиция к славян-
ским сообществам в Аргентину и Парагвай / Г.П. Пилипен-
ко // Славяноведение. – Москва, 2020. – № 5. – С. 128-138. – 
Рез. англ. 
     Представлены первые результаты экспедиции, прово-
дившейся в октябре 2019 г. Имеются материалы на украин-
ском, польском и белорусском языках. 

168 
Суворова, Н.В. О связи некоторых славянских названий 
месяцев с календарными праздниками / Н.В. Суворова, Д.С. 
Квашнина // Актуальные вопросы современной филологии и 
журналистики = Actual issues of modern philology and 
journalism. – Воронеж, 2020. – № 3 (38). – С. 103-111. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 109-110 (26 назв.). 

169 
Томеллери, В.С. Апостольский символ веры (Symbolum 
apostolorum) в церковнославянском переводе Дм. Герасимо-
ва. Введение. Интерлинеарное издание / В.С. Томеллери // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 
4. – С. 6-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 31-35. 
     Первое издание церковнославянского перевода середины 
XVI в. 

170 
Тополињска, З.В. Семантичке улоге падежних односа vs. 
творбене категориjе именица / З.В. Тополињска // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – 
С. 7-11. – Рез. англ. 
     Семантическая парадигма падежей в славянских языках. 

171 
Холодилова, М.А. Специализированные относительные 
местоимения, образованные от вопросительных, в славян-
ских языках / М.А. Холодилова // Вопросы языкознания = 
Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 4. – С. 7-
24. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 22-24. 

172 
Цыхун, Г. Родопские архаизмы и инновации и балканские 
миграции славян / Г. Цыхун // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2019. – Т. 58, № 1. – С. 29-
38. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 36-38. 
     Ареалы распространения слов бразна/баразна и лясто-
вица/ластавенье. 

173 
Шульгач, В.П. Болгарское Бодаков и этимологическое 
гнездо с корнем *bod- / В.П. Шульгач // Балканско езикоз-
нание = Linguistique balkanique. – София, 2019. – Т. 58, № 1. 
– S. 73-88. – Рез. англ. 
     Реконструкция праславянской слообразовательной мик-
росистемы с корнем *bod-. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

174 
Лавыш, М.А. Деривационные средства выражения значе-
ния «становиться каким» в русском и белорусском языке / 
М.А. Лавыш // Личность в языковом и культурном про-
странстве : сборник научных статей, посвященный 100-
летию А.А. Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 
126135. 

175 
Темчин, С. Киевские переводчики с древнееврейского язы-
ка на руську мову (вторая половина XV в.) как интерпрета-
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торы Маймонида: Классификация светских (политических) 
наук / С. Темчин // Slavica slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 
55, č. 1. – С. 31-36. – Рез. англ. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

176 
Альдингер, О.П. Ассоциативно-культурный фон антропо-
нимов в "Пословицах русского народа" В.И. Даля / Альдин-
гер О.П. // Известия Смоленского государственного универ-
ситета. – Смоленск, 2017. – № 2 (38). – С. 151-159. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 159 (15 назв.). 

177 
Апресян, В.Ю. Две стороны фасадности: двери и окна / 
В.Ю. Апресян, Е.В. Рахилина // Труды Института русского 
языка им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. 
В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От семантических кварков 
до вселенной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. 
Ю.Д. Апресяна. – С. 130-147. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
144-145. 
     На материале корпусного исследования сочетаний рус-
ских пространственных предлогов (за, перед, под) со слова-
ми «дверь» и «окно». Различные ситуации, описываемые 
этими словосочетаниями. 

178 
Беляева, А.С. Зависимость частеречного варьирования 
устных спонтанных монологов от темы текста и социаль-
ных параметров говорящих / Беляева А.С., Ерофеева Е.В. // 
Филология в XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 77-88. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 86-87. 
     Совместное влияние темы текста и социальных парамет-
ров (пола, возраста, места рождения и образования) гово-
рящих на частотность частей речи в устных спонтанных 
монологах. На материале русского языка. 

179 
Боброва, М.В. Зоонимы Троельжанского сельского поселе-
ния Пермского края: производящая лексика / Боброва М.В., 
Посохина Ю.Ю. // Филология в XXI веке. – Пермь, 2020. – 
Вып. 2(6). – С. 141-148. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 147. 

180 
Борисова, О.Г. Литературно-диалектная языковая личность 
как выразитель народно-речевой культуры / О.Г. Борисова, 
Л.Ю. Костина // Филология и человек. – Барнаул, 2020. – № 
4. – С. 76-92. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 91. 

181 
Бочкарев, А.Е. О чувстве уважения в русском языковом 
сознании: уважения достойно… / А.Е. Бочкарев // Slavica 
slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. – С. 46-52. – Рез. 
англ. 
     Словоупотребление и сочетаемость слова «уважение» в 
Национальном корпусе русского языка. 

182 
Бутеев, Д.В. Смоленские ойкодомонимы как отражение 
советской эпохи / Бутеев Д.В. // Известия Смоленского го-
сударственного университета. – Смоленск, 2017. – № 2 
(38). – С. 143-150. – Рез. англ. 
     Неофициальные наименования смоленских предприятий 
(неофициальные ойкодомонимы). 

183 
Бушуева, Л.А. Модель ситуации «странный поступок» (на 
материале русского языка) / Л.А. Бушуева // Известия Са-
ратовского университета. Новая серия. Серия: Филология. 
Журналистика. – Саратов, 2017. – Т. 17, вып. 3. – С. 253-
257. – Рез. англ. 

184 
Вайс, Д. Конструкция с препозитивной относительной 
клаузой / Д. Вайс // Труды Института русского языка им. 
В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Вино-

градова, 2020. – № 2 : От семантических кварков до все-
ленной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Ап-
ресяна. – С. 91-106. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 103-104. 
     Разговорные конструкции с препозицией относительной 
клаузы, например: 
«Которые фронтовики обойдутся таким зеркалом», «Кото-
рые старики / они были недовольные нами». 

185 
Валиулина, С.В. Специфические лингвистические черты 
новостных текстов, освещающих отношения России и Ки-
тая / С.В. Валиулина, Хэ Синьтун // Культура. Наука. Обра-
зование. – Иркутск, 2020. – № 3 (56). – С. 57-67. – Рез. англ. 

186 
Волкова, Я.А. Дискурсивная вариативность концептов де-
структивных эмоций / Я.А. Волкова, Н.Н. Панченко // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Лингвистика = Russian journal of linguistics. – Москва, 
2018. – Т. 22, № 1. – С. 175-194. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
190-192. 
     Вербализация эмоциональных концептов «гнев», «рев-
ность», «презрение». На материале русского языка. 

187 
Вольская, Ю. База данных лексических единиц, описы-
вающих боль: перспективы исследования / Ю. Вольская // 
Филология и культура = Philology and culture. – Казань, 
2020. – № 3 (61). – С. 18-23. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 22. 

188 
Го Линь. Дейктические глаголы ощущать и чувствовать: 
семантика, прагматика, дериватика : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.01 / Го Линь ; Казан. 
(Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2020. – 24 c. : табл. 

189 
Гранова, М.А. Структура словарной статьи в электронном 
словаре мифологической лексики Пермского края / Гранова 
М.А. // Филология в XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – 
С. 149-160. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 159-160. 

190 
Гращенков, П.В. Автоматический анализ русских сложных 
слов / П.В. Гращенков // Вестник Московского университе-
та. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 
9. Philology. – Москва, 2016. – № 6. –С. 119-132. – Библи-
огр.: с. 131-132. 

191 
Грива, О.Е. Модально-волюнтивные модификации пред-
ложений с именным сказуемым : автореф. дис. … канд. наук 
; филологические науки: 10.02.01 / Грива О.Е. ; Сев. (Аркт.) 
федер. ун-т им. М.В.Ломоносова. – Архангельск, 2020. – 24 с. 

192 
Григорьев, А.В. Устойчивое выражение «оумнѣи очи», его 
синонимы в древнерусских текстах и их греческие соответ-
ствия / А.В. Григорьев // Древняя Русь. – Москва, 2021. – № 
1 (83). – С. 123-130. – Рез. англ. 
     История и значение четырех устойчивых выражений со 
словом «очи» в древнерусском языке. 

193 
Гузаерова, Р. Провинциальная франтиха: формант-их(а) в 
номинативном поле словообразовательной категории феми-
нитивности / Р. Гузаерова // Филология и культура = 
Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 24-29. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 28. 

194 
Давлатова, М. Грамматический уровень средств выраже-
ния пространственных отношений в разносистемных языках 
(на примере русского и узбекского языков) / М. Давлатова, 
А. Аминова, Г. Давлятова // Филология и культура = 
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Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 30-40. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 39. 
     Применительно к обучению узбекских студентов рус-
скому языку. 

195 
Данешианшахрбаф, Х.М. Лексика спорта и движения в 
структурно-семантическом аспекте: комплексная семантика 
слова : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Данешианшахрбаф Х.М. ; Урал. федер. ун-т им. 
первого президента России Б.Н. Ельцина. – Екатеринбург, 
2020. – 23 с. : граф., схемы. 

196 
Данилевская, Н.В. Интеллектуальная экспрессия научного 
изложения как актуальная проблема функциональной сти-
листики / Данилевская Н.В., Данилевская В.А. // Филология 
в XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 89-94. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 93-94. 
     На материале русского языка. 

197 
Дегальцева, А.В. Особенности реализации полисубъектно-
сти в высказываниях с адвербиальными компликаторами / 
А.В. Дегальцева // Известия Саратовского университета. 
Новая серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 
2017. – Т. 17, вып. 3. – С. 278-283. – Рез. англ. 

198 
Дробан, В.В. Лексема «мир» в современном эргонимиче-
ском пространстве : (на материале наименований коммерче-
ских организаций Краснодарского края) / В.В. Дробан, Л.А. 
Исаева // Филология и человек. – Барнаул, 2020. – № 4. – С. 
46-59. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 57. 

199 
Егошина, Н.Б. Особенности комического эффекта в меж-
культурной коммуникации / Н.Б. Егошина, О.А. Николаева, 
А.Н. Смирнова // Культура и образование. – Москва, 2019. – 
№ 3 (34). – С. 13-20. 

200 
Ерофеева, И. Синонимия в сознании, тезаурусе и словаре / 
И. Ерофеева, Л. Усманова, В. Байрашева // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). 
– С. 50-56. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55. 
     На материале эксперимента по подбору синонимов к 
лексеме «мысль». 

201 
Ерофеева, И.В. Нарратив "Восток-Запад" как способ на-
циональной идентификации в российских СМИ / Ерофеева 
И.В. // Вопросы теории и практики журналистики = 
Theoretical and practical issues of journalism. – Иркутск, 
2018. – Т. 7, № 1. – С. 76-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 84-
85 (27 назв.). 

202 
Ерофеева, Т.И. Опыт исследования речи горожан: террито-
риальный, социальный и психологический аспекты / Т.И. 
Ерофеева. – Изд. 2-е. – Москва : URSS : ЛЕНАНД, 2020. – 
135 с. : ил. – Библиогр.: с. 129-134. 

203 
Ерохина, А.М. Подтекст как способ моделирования худо-
жественного текста и как критерий его смысловой ёмкости : 
(на материале текстов Ф.М. Достоевского «Преступление и 
наказание» и Б. Акунина «ФМ») : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.01 / Ерохина А.М. ; 
Волог. гос. ун-т. – Вологда, 2020. – 23 c. : ил. 

204 
Заболотнева, О.Л. Ликоугрожающие речевые акты в ака-
демической среде : (разностатусная коммуникация) / Забо-
лотнева О.Л., Кожухова И.В. // Филологические науки. Во-
просы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Сара-

тов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 226-231. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 231 (10 назв.). 
     На материале русского языка. 

205 
Заварзина, Г.А. Экспрессивные синтаксические конструк-
ции в текстах ключевых выступлений Президента Россий-
ской Федерации В.В. Путина / Г.А. Заварзина, Е.В. Тишина 
// Актуальные вопросы современной филологии и журнали-
стики = Actual issues of modern philology and journalism. – 
Воронеж, 2020. – № 3 (38). – С. 35-43. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 41-42 (19 назв.). 

206 
Запольских, Е.В. Старообрядческие имена жителей заво-
дских поселений Пермской губернии XIX- нач. XX вв.: тра-
диция имянаречения / Запольских Е.В. // Филология в XXI 
веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 161-166. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 165-166. 
     На материале метрических книг православных и едино-
верческих церквей прикамских заводов. 

207 
Захаркив, Е.В. Неконвенциональное функционирование 
дискурсивных слов как маркеров автореференциальной 
агрессии в современной поэзии / Е.В. Захаркив // Слово.ру: 
балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 
2020. – Т. 11, № 4. – С. 15-27. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 23-
25. 

208 
Иванищева, О.Н. Динамика русских культурных смыслов : 
(на примере речевого употребления зоонима попугай) / О.Н. 
Иванищева // Человек, культура, образование = Human. 
Culture. Education. – Сыктывкар, 2020. – № 3. – С. 89-104. – 
Рез. англ. 

209 
Иванников, Е.Б. Языковая рефлексия в интернет-жаргоне : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 
/ Иванников Е.Б. ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. – 
Санкт-Петербург, 2020. – 25 c. : табл. 
     На материале статей интернет-энциклопедии «Луркомо-
рье» (http://lurkmore.to). 

210 
Изотов, А.И. [Рецензия] / А.И. Изотов // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 6. 
–С. 192-204. – Рец. на кн.: Стилистические трансформации 
русских субстандартов, или книга о сленге. / И.В. Калита. 
Москва. 2013. 240 с. 

211 
Илмаз-Леденева, Т.О. Типы индивидуальных аккаунтов в 
дискурсе СМИ / Т.О. Илмаз-Леденева // Актуальные вопро-
сы современной филологии и журналистики = Actual issues 
of modern philology and journalism. – Воронеж, 2020. – № 3 
(38). – С. 129-138. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 137 (12 назв.). 

212 
Иорданская, Л.Н. Местоимения кто и который в опреде-
лительном придаточном / Л.Н. Иорданская, И.А. Мельчук // 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова. – 
Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : 
От семантических кварков до вселенной в алфавитном 
порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 107-129. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 127. 
     В рамках подхода «Смысл-Текст». 

213 
Калинин, К. Употребление грамматического параллелизма 
в древнерусской ораторской прозе: исторический аспект / К. 
Калинин // Филология и культура = Philology and culture. – 
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Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 57-61. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 60. 

214 
Карпова, Т.Б. Русские эвфемизмы медицинской тематики / 
Карпова Т.Б., Ху Сяосюэ // Филология в XXI веке. – Пермь, 
2020. – Вып. 2(6). – С. 102-106. – Рез. англ. 

215 
Килина, Л. О грамматической семантике прилагательных 
человѣчь и человѣчьскъ в старорусских летописях / Л. Ки-
лина, Е. Колосова // Филология и культура = Philology and 
culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 62-67. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 66-67. 

216 
Ковалева, Л.В. Концепт и способы его реализации в языке: 
современный методологический подход / Л.В. Ковалева, 
Н.Н. Коростылева // Актуальные вопросы современной фи-
лологии и журналистики = Actual issues of modern philology 
and journalism. – Воронеж, 2020. – № 3 (38). – С. 112-117. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 116 (11 назв.). 

217 
Кожара, О.В. Прагматические элементы в структуре ассо-
циативных полей (на материале многозначных слов, обо-
значающих краткие промежутки времени) / О.В. Кожара // 
Известия Саратовского университета. Новая серия. Се-
рия: Филология. Журналистика. – Саратов, 2017. – Т. 17, 
вып. 4. – С. 372-378. – Рез. англ. 

218 
Колбасенкова, А.Е. Структурно-семантические особенно-
сти нефтегазовых терминов в современном русском языке : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 
/ Колбасенкова А.Е. ; Новгор. гос. ун-т им. Ярослава Муд-
рого. – Санкт-Петербург, 2020. – 25 c. : табл. 

219 
Колядов, Д.М. Обращение как дискурсивный маркер / Д.М. 
Колядов // Вопросы языкознания = Topics in the study of 
language. – Москва, 2020. – № 6. – С. 7-30. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 28-30. 
     На материале русской спонтанной речи. 

220 
Кондратьева, О.А. Формально-структурный анализ рус-
ской фототерминологии / Кондратьева О.А. // Филологиче-
ские науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – 
Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 243-247. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 247 (22 назв.). 

221 
Копнина, Г.А. Речевое сопротивление навешиванию поли-
тических ярлыков как способ защиты в информационно-
психологической войне / Копнина Г.А. // Филологические 
науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 248-253. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 252-253 (43 назв.). 
     На материале русского языка. 

222 
Корнеева, Т. Этимологические особенности бесприставоч-
ных имен нулевой суффиксации в русском языке / Т. Кор-
неева // Филология и культура = Philology and culture. – 
Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 68-71. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 70-71. 

223 
Королева, И.А. Язык современного города: вопрос об обра-
зовании неофициальных топонимов (на материале топони-
мии города Рославля Смоленской области) / И.А. Королева, 
Ю.В. Беляева // Вестник Владимирского государственного 
университета. Серия: Социальные и гуманитарные науки. – 
Владимир, 2019. – № 4 (24). – С. 29-36. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 35-36 (11 назв.). 

224 
Королёва, И.А. Информативная наполненность имен соб-
ственных в смоленских грамотах XIII-XIV веков / Королёва 
И.А. // Известия Смоленского государственного универси-
тета. – Смоленск, 2017. – № 2 (38). – С. 114-121. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 121 (11 назв.). 

225 
Коршунова, А.С. Грамматические средства выражения 
категории времени в русском языке / Коршунова А.С., Ла-
гута Н.В. // Вестник Амурского государственного универ-
ситета. Серия: гуманитарные науки. – Благовещенск, 2020. 
– Вып. 90. – С. 92-96. – Рез. англ. 
     На материале публицистических текстов. 

226 
Кочаров, Д.А. Огубленность безударных гласных в русской 
речи / Д.А. Кочаров, У.Е. Кочеткова // Вопросы языкознания 
= Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 6. – С. 
31-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 45-47. 
     Тенденция к огублению безударных неогубленных глас-
ных под влиянием соседних огубленных гласных. Экспери-
ментально-фонетическое исследование. 

227 
Кронгауз, М.А. Употребление полных и кратких форм рус-
ских личных имен: количественные методы исследования / 
М.А. Кронгауз, А.Ч. Пиперски, А.А. Тиллабаева // Слово.ру: 
балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 
2020. – Т. 11, № 4. – С. 80-90. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88. 

228 
Кудрина, Л.В. Структура новостных текстов и их лексиче-
ские особенности : (на примере соц. сетей и интернет-СМИ) 
: автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.01 / Кудрина Л.В. ; Новгор. гос. ун-т им. Ярослава 
Мудрого. – Санкт-Петербург, 2020. – 19 с. 

229 
Кустова, Г.И. Системные свойства апеллятивных вводных 
конструкций : (по данным Национального корпуса русского 
языка) / Г.И. Кустова, Н.Б. Швелидзе // НТИ. Серия 2, Ин-
формационные процессы и системы. – Москва, 2020. – № 9. 
– С. 27-35. 

230 
Лексические параметры учебного текста (на материале тек-
стов учебного корпуса русского языка) / Е. Мартынова, М. 
Солнышкина, А. Мерзлякова, Д. Гизатулина // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). 
– С. 72-80. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 76-78. 

231 
Ли Сыци. Лексика китайского происхождения в русском 
языке: функциональный подход : автореф. дис. ... канд. наук 
; филологические науки: 10.02.01 / Ли Сыци ; Казан. (При-
волж.) федер. ун-т. – Казань, 2020. – 24 c. 

232 
Лысова, О.Ю. Динамические процессы в лексике, фразео-
логии и грамматике-2020 (итоги методологического семи-
нара научной школы профессора, доктора филологических 
наук Е.П. Иванян) / О.Ю. Лысова, Н.Н. Немич // Актуаль-
ные вопросы современной филологии и журналистики = 
Actual issues of modern philology and journalism. – Воронеж, 
2020. – № 3 (38). – С. 139-144. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
142-143 (13 назв.). 

233 
Ляпон, М.В. Стратегии комического, перифразирование 
идиомы (кроссворд, анекдот) / М.В. Ляпон // Труды Инсти-
тута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т 
рус. яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От семантиче-
ских кварков до вселенной в алфавитном порядке : к 90-
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летию акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 292-303. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 301. 

234 
Малышева, А.В. Русский объектный генитив при отрица-
нии по данным диалектных корпусов и устного корпуса 
НКРЯ / А.В. Малышева, Р.В. Ронько // Вопросы языкозна-
ния = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 4. 
– С. 25-54. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 49-54. 
     Выбор падежа прямого объекта (винительный или роди-
тельный) при глаголе с отрицанием в современных русских 
диалектах и в разговорной речи жителей Москвы и Санкт-
Петербурга. Корпусное исследование. 

235 
Меликян, В.Ю. Фразеосинтаксические схемы «Хорош + 
N1!1» и «Хорош + N1!2» в современном русском языке // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2020. – № 67. – С. 129-153. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 147-
149 (50 назв.). 
     Описание двух омонимичных фразеосхем (например 
«хорош гусь!» и «хорошо добро»). 

236 
Мельник, Н.В. Проблема легитимизации в политическом 
дискурсе : (на материале высказываний о пенсионной ре-
форме) / Н.В. Мельник, К.А. Артемова // Филология и чело-
век. – Барнаул, 2020. – № 4. – С. 171-179. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 178-179. 

237 
Менгель, С. Проблематика идентификации текстов "про-
стого" русского языка. Некоторые теоретические размыш-
ления / С. Менгель // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2. Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2. Linguistics. – 
Волгоград, 2017. – Т. 16, № 4. – С. 50-57. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 56. 
     К изучению русского языка XVIII в. На материале срав-
нения двух «русских» переводов «Te deum laudamus»: бы-
товавшего в России в XVIII веке перевода с латинского на 
церковнославянский и перевода с немецкого перевода Мар-
тина Лютера, выполненного в Галле для русскоязычного 
читателя Симоном Тодорским. 

238 
Минина, Л.И. Дериватарий (количественный «словарь» 
аффиксов) современного русского языка : пятьсот постпо-
зитив. деривац. морфем / Л.И. Минина, Б.И. Бартков. – Ка-
зань : Бук, 2020. – 289 с. : табл. – Библиогр.: с. 278-288. 

239 
Мокиенко, В.М. Лингвокультурологические и аксиологи-
ческие аспекты русской паремиологии в исследованиях 
М.Л. Ковшовой / В.М. Мокиенко // Slavica slovaca. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. – С. 123-133. – Рез. англ. – 
Рец. на кн.: Лингвокультурологический анализ идиом, зага-
док, пословиц и поговорок. Антропонимический код куль-
туры – Ковшова М.Л. – Москва: ЛЕНАНД, 2019. 400 с.; 
Словарь собственных имен в русских загадках, пословицах, 
поговорках и идиомах / Ковшова М.Л. – Москва: ЛЕНАНД, 
2019. 352 с. 

240 
Моххамед Абд Али Хуссейн Аль Каззаз. Лексика арабско-
го происхождения со значением «одежда, головные уборы» 
и ее функционирование в русской речи / Моххамед Абд Али 
Хуссейн Аль Каззаз // Известия Саратовского универси-
тета. Новая серия. Серия: Филология. Журналистика. – 
Саратов, 2017. – Т. 17, вып. 3. – С. 288-295. – Рез. англ. 

241 
Нгуен Мань Хай. Градационные отношения в синонимиче-
ских рядах качественных имен прилагательных современ-

ного русского языка : автореф. дис. … канд. наук ; филоло-
гические науки: 10.02.01 / Нгуен Мань Хай ; Моск. пед. гос. 
ун-т. – Москва, 2020. – 21 с. : табл., граф. 

242 
Никаева, Т.М. Роль ассоциативного эксперимента при экс-
пертизе визуальной рекламы / Никаева Т.М., Данилова Т.А. 
// Филологические науки. Вопросы теории и практики. Язы-
кознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 
254-257. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 257 (11 назв.). 

243 
Никитина, О.В. История наименований нормативных пра-
вовых актов латинского и греческого происхождения в рус-
ском языке XI–XVIII вв. : автореф. дис. ... канд. наук ; фи-
лологические науки: 10.02.01 / Никитина О.В. ; Моск. пед. 
гос. ун-т. – Москва, 2020. – 21 c. 

244 
Никитина, Т. Восточнославянские параллели в «Словаре 
образов русской речи» / Т. Никитина // Филология и культу-
ра = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 
87-95. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 93-94. 
     Концепция словаря, разрабатывакмого в Санкт-
Петербурге под руководством В.М. Мокиенко. На материа-
ле тематической сферы «Русская пища». 

245 
Орлова, А.В. О семантике глагола клятися в "Слове о рас-
слабленном" Кирилла Туровского / А.В. Орлова // Древняя 
Русь. – Москва, 2021. – № 1 (83). – С. 131-137. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 136. 

246 
Основы структурно-семиотического анализа народных 
примет / В.Н. Страусов, С.К. Страусова, З.А. Заврумов, 
А.М. Акопянц. – Казань : Бук, 2019. – 168 с. – Библиогр.: с. 
157-166. 
     Исследование и классификация народных примет как 
особых единиц паремиологического уровня языка. 

247 
Паршина, О.Д. Прецедентный феномен «прирастать про-
винцией»: к постановке вопроса / О.Д. Паршина // Актуаль-
ные вопросы современной филологии и журналистики = 
Actual issues of modern philology and journalism. – Воронеж, 
2020. – № 3 (38). – С. 87-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 94-
95 (17 назв.). 

248 
Патолятов, Д.А. Ритм и синтаксис верлибра Игоря Холина 
: автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.01 / Патолятов Д.А. ; Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 
2020. – 22 с. : табл., граф. 
     Игорь Холин (1920–1999) – яркий представитель второй 
волны русского авангарда. 

249 
Петкова, Г. Руски лични имена, образувани от римски пре-
номен / Г. Петкова, В. Иванова // Проглас. – Велико Търно-
во, 2020. – Г. 29, кн. 1. – С. 45-50. – Рез. англ. 

250 
Петренко, Ю.А. Отзыв как жанр академического дискурса 
и его основные характеристики : (на примере отзывов на 
диссертации и авторефераты диссертаций) / Петренко Ю.А. 
// Филологические науки. Вопросы теории и практики. Язы-
кознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 
262-267. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 266-267 (20 назв.). 
     На материале русского языка. 

251 
Пиперски, А.Ч.. Корпусные наблюдения над смешением 
родительного и предложного падежей русских существи-
тельных / А.Ч. Пиперски // Труды Института русского 
языка им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. 
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В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От семантических кварков 
до вселенной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. 
Ю.Д. Апресяна. – С. 32-42. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 40. 
     На примере словосочетаний «говорить о местных чинов-
ников», «…приветствовать Вас у наших берегах…» и пр. 

252 
Полякова, Е.В. Периодическая печать Российской империи 
второй половины XIX – начала XX в. : (на материале газ. 
текстов Уфим. и Перм. губ.) / Е.В. Полякова ; Башк. гос. ун-
т. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2020. – 177 с. : факс. – Библиогр.: с. 
153-171. 
     Отражение русской языковой картины мира в текстах 
дореволюционных газет. 

253 
Попова, Е.И. Имя собственное в составе молодежного 
сленга / Попова Е.И. // Известия Смоленского государст-
венного университета. – Смоленск, 2017. – № 2 (38). – С. 
179-184. – Рез. англ. 
     Топонимы, зафиксированные в «Толковом словаре моло-
дежного сленга». 

254 
Потехина, М.С. Проблемы ключевых слов в филологии / 
М.С. Потехина // Известия Саратовского университета. 
Новая серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 
2017. – Т. 17, вып. 3. – С. 284-287. – Рез. англ. 

255 
Пробст, Н.А. Эмоциональный и рецептивно-аксиологи-
ческий аспекты речевого акта угрозы в русскоязычной по-
вседневной конфликтной коммуникации / Н.А. Пробст // 
Слово.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – 
Калининград, 2020. – Т. 11, № 4. – С. 28-44. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 41-42. 

256 
Птенцова, А.В. Глагол кануть: семантическая история и 
структура многозначности / А.В. Птенцова // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От се-
мантических кварков до вселенной в алфавитном порядке : 
к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 205-215. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 213. 

257 
Расторгуева, М.Б. К вопросу об употреблении имен собст-
венных в произведениях современной прозы (на примере 
романа Д. Рубиной «Желтухин») / М.Б. Расторгуева, Е.Р. 
Савицкайте, Г.Н. Полевая // Актуальные вопросы современ-
ной филологии и журналистики = Actual issues of modern 
philology and journalism. – Воронеж, 2020. – № 3 (38). – С. 
79-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85 (13 назв.). 

258 
Реморова, Е.Е. Евангельский перевод К.П. Победоносцева: 
о некоторых особенностях словарного состава / Е.Е. Ремо-
рова // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2. Языкознание = Science journal of Volgo-
grad state university. Series 2. Linguistics. – Волгоград, 2017. – 
Т. 16, № 4. – С. 78-88. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87. 

259 
Родионова, Л.П. Прецедентные имена в современном рус-
ском фэнтези (на примере романов А.О. Белянина) / Родио-
нова Л.П. // Известия Смоленского государственного уни-
верситета. – Смоленск, 2017. – № 2 (38). – С. 171-179. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 177-178 (23 назв.). 
     Прецедентные мифонимы Баба Яга и Кощей Бессмерт-
ный в прозе современного российского фантаста А.О. Беля-
нина. 

260 
Ройтер, Т. Глагольный префикс – между грамматикой и 

словарем: словарное решение на примере русского префик-
са вз- / Т. Ройтер // Труды Института русского языка им. 
В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Вино-
градова, 2020. – № 2 : От семантических кварков до все-
ленной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Ап-
ресяна. – С. 57-90. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87-88. 
     Предлагаются словарные статьи для глаголов типа 
«взбесить», написанные в духе «Активного словаря русско-
го языка». 

261 
Рязановский, Л.М. Рацио и эмоцио во фразеологии СМИ / 
Л.М. Рязановский // Ratio et Emotio: рациональное и эмо-
циональное в языке и речи. – Санкт-Петербург : Изд-во Рус. 
христиан. гуманитар. акад., 2020. – С. 32-45. 

262 
Савин, И.С. Судьба русского языка в Казахстане: возмож-
ности и барьеры использования российской "мягкой силы" / 
И.С. Савин, Н.П. Космарская // Восток = Oriens. – Москва, 
2020. – № 5. – С. 119-130. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 129-
130. 

263 
Селигер. Материалы по русской диалектологии : словарь / 
С.-Петерб. гос. ун-т, Твер. гос. ун-т. – Санкт-Петербург : 
Нестор-История, 2020. 
   Вып. 8 : Ф – Я / Н.В. Богданова-Бегларян, З.А. Петрова ; 
под ред. А.С. Герда. – 216 с. 
     Заключительный выпуск словаря тверских говоров рай-
она озера Селигер. 

264 
Скачкова, И. Языковая ситуация в российском интернет-
дискурсе / И. Скачкова, А. Скачкова // Филология и культу-
ра = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). – С. 
96-100. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 99. 

265 
Сметанина, З.В. Языковая личность литературно-диалект-
ного типа (на примере устной и письменной речи А.И. Ма-
маевой, автора книги о деревне Варжа) / З.В. Сметанина // 
Семантика. Функционирование. Текст. – Киров : Радуга-
Пресс, 2020. – С. 166-173. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 173. 

266 
Соболева, С.М. Задачи и возможности лингвистической 
экспертизы в контексте лингво-когнитивной безопасности 
страны / Соболева С.М. // Известия Восточного институ-
та = Oriental institute journal. – Владивосток, 2020. – № 3 
(47). – С. 41-47. – Рез. англ. 
     Скрытое речевое воздействие в текстах российских газет. 

267 
Сомин, А.А. Обращение господа в исторической перспек-
тиве / А.А. Сомин, Е.М. Гриднева // Слово.ру: балтийский 
акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 2020. – Т. 
11, № 4. – С. 91-107. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 105. 

268 
Стеценко, Н.М. Логические и риторические приемы ис-
пользования квантитативов в новостном медийном тексте / 
Н.М. Стеценко // Российский гуманитарный журнал = 
Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 5, № 3. 
– С. 284-292. – Рез. англ. 

269 
Супрун, В.И. Ономастика в диалектном тексте: проблемы 
лингвогеографии, лингвокультурологии, этнолингвистики / 
Супрун В.И. // Известия Смоленского государственного 
университета. – Смоленск, 2017. – № 2 (38). – С. 100-105. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 104-105 (28 назв.). 
     Степень представленности ономастических данных в 
материалах диалектологии, лингвогеографии, ареальной 
лингвистики, этнолингвистики, лингворегионалистики. 
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270 
Тарасенко, В.В. Моделирование стереотипов "Россия", 
"Великобритания" и "США" на материале ассоциативного 
эксперимента / Тарасенко В.В., Красноперова Ю.В. // Во-
просы теории и практики журналистики = Theoretical and 
practical issues of journalism. – Иркутск, 2018. – Т. 7, № 1. – 
С. 87-99. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 97-98 (21 назв.). 
     Словесные ассоциации, характерные для российских 
респондентов. 

271 
Теуш, О.А. Заимствованные наименования леса и лесных 
локусов в русских диалектах Европейского севера России: 
лексемы саамского и волжско-финского происхождения / 
О.А. Теуш // Вестник угроведения = Vestn. of ugric studies. – 
Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 485-498. – Рез. 
англ. 

272 
Тиллабаева, А.А. Речевое поведение интернет-пользова-
телей в ситуации конфронтационного общества / А.А. Тил-
лабаева, В.А. Шульгинов // Слово.ру: балтийский акцент = 
Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 2020. – Т. 11, № 4. – 
С. 45-57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55-56. 

273 
Трифоненко, В.А. Полуофициальные названия древнего 
Смоленска / Трифоненко В.А. // Известия Смоленского 
государственного университета. – Смоленск, 2017. – № 2 
(38). – С. 137-143. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 142-143 (13 
назв.). 
     Полуофициальные названия районов древнего Смолен-
ска. 

274 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова / 
Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова ; гл. ред.: 
А.М. Молдован. – Москва : [б.и.], 2019. 
   Вып. 21 : Национальный корпус русского языка: исследо-
вания и разработки / отв. ред.: В.А. Плунгян. – 325 с. : ил. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

275 
Тульчинский, Г.Л. Argumentum ad morti в дискурсе наси-
лия: семантика и прагматика «радикальной» аргументации / 
Г.Л. Тульчинский // Слово.ру: балтийский акцент = 
Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 2020. – Т. 11, № 4. – 
С.58-64. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55-56. 

276 
Тютюнников, Н.Н. Краткий словарь военных сокращений : 
(около 5000 сокращений) / Н.Н. Тютюнников. – Москва : 
Перо, 2020. – 446 с. : ил. – Библиогр.: с. 435-446. – На обл. 
авт. не указ. 

277 
У Ляньлянь. Парные именования в современном русском 
языке : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.01 / У Ляньлянь ; Нац. исслед. Нижегор. гос. ун-т им. 
Н.И.Лобачевского. – Владимир, 2020. – 20 c. 
     Устойчивые сочетания типа бабушки-дедушки, дочки-
сыночки, брат и сестра, вдоль и поперёк, вперёд-назад, 
житьё-бытьё и т. д. 

278 
Удальцов, О.С. Стратегии перевода квазиреалий романа-
эпопеи Дж.Р.Р. Толкина «Властелин колец» на русский (на 
примере квазиантропонима Maggot) // Личность в языковом 
и культурном пространстве : сборник научных статей, 
посвященный 100-летию А.А. Шахматова. – Волгоград : 
Абсолют, 2020. – С. 108-121. – Библиогр.: с. 120-121 (18 
назв.). 

279 
Уонг Минь Туан. Концепт Вьетнам в современном рус-

ском языке : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.01 / Уонг Минь Туан ; Урал. федер. ун-т им. 
первого президента России Б.Н. Ельцина. – Екатеринбург, 
2020. – 26 с. : ил. 

280 
Федосеева, Д.В. Когнитивно-семантический анализ лекси-
ки, обозначающей отношение человека к собственности / 
Д.В. Федосеева // Вестник Московского университета. Се-
рия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Phi-
lology. – Москва, 2016. – № 6. –С. 108-118. – Библиогр.: с. 
118. 
     На материале оценочных слов типа «алчный», «щедрый» 
и их производных. 

281 
Федянина, О.Н. «Музыка, а не речь…»: диалектизмы в 
повести Ирины Краевой «Колямба, внук Одежды Петровны, 
и компания» / О.Н. Федянина // Семантика. Функциониро-
вание. Текст. – Киров : Радуга-Пресс, 2020. – С. 174-180. – 
Рез. англ. 

282 
Феликсов, С.В. Особенности графико-орфографической 
кодификации религиозной лексики в "Церковном словаре" 
П.А. Алексеева / С.В. Феликсов // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2. Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2. Linguis-
tics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 4. – С. 89-99. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 98. 
     Вопросы кодификации и стабилизации правописания 
слов, относящихся к конфессионально-терминологической 
системе православного вероучения, и становления орфо-
графических норм религиозного стиля. На примере лингво-
текстологического анализа двух изданий «Церковного сло-
варя» протоиерея П.А. Алексеева (1773-1779 и 1794 гг.). 

283 
Фуфаева, И.В. История появления в русском языке друже-
ских обращений старина и старик / И.В. Фуфаева // Сло-
во.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Кали-
нинград, 2020. – Т. 11, № 4. – С. 108-117. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 115. 

284 
Фуфаева, И.В. Конференция «Абсурд в языке и коммуни-
кации» в Российском государственном гуманитарном уни-
верситете / И.В. Фуфаева // Вестник Московского универ-
ситета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 6. –С. 221-227. 
     14-я международная конференция, 29-30 ноября 2016 г. 

285 
Хлопова, А.И. Эволюция базовой ценности "работа" в со-
временной русской лингвокультуре / Хлопова А.И. // Фило-
логические науки. Вопросы теории и практики. Языкозна-
ние. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 267-271. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 271 (12 назв.). 

286 
Хуа Эрчжи. Топика как источник риторической аргумента-
ции в русской предвыборной речи : (на материале кампании 
по выборам Президента РФ в 2018 году) : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Хуа Эрчжи ; 
Гос. ин-т рус. яз. им. А.С.Пушкина. – Москва, 2020. – 24 c. : 
ил. 

287 
Цесарская, А.Е. Явление автокоррекции в русской разго-
ворной речи: разноаспектное описание : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Цесарская 
А.Е. ; Дальневост. федер. ун-т. – Владивосток, 2020. – 26 c. : 
табл. 
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288 
Циммерлинг, А.В. Одушевленность. Русский язык / А.В. 
Циммерлинг // Труды Института русского языка им. В.В. 
Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 
2020. – № 2 : От семантических кварков до вселенной в 
алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – 
С. 43-56. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 52-54. 
     Нетривиальное соотношение между представленной в 
русском языке категорией-классификатором «одушевлен-
ность I» (ANIM I) и синтактико-семантическим признаком 
«одушевленность II» (ANIM II), регулирующим употребле-
ние глагольных конструкций. 

289 
Чан Май Тьи. Заимствования с градуальной семантикой в 
современном русском языке: конца XX – начала XXI вв. : 
автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.01 / Чан Май Тьи ; Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 
2020. – 15 с. 

290 
Часовский, П.В. Социопсихолингвистический анализ ком-
пьютерно-игрового дискурса : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.19 / Часовский П.В. ; Челяб. 
гос. ун-т. – Челябинск, 2020. – 23 c. 

291 
Чжан Цзе. Фразеологизмы с колоративным компонентом в 
русском языке конца XX- начала XXI вв. : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Чжан Цзе ; 
Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2020. – 18 с. : табл., граф. 

292 
Чикилева, Л.С. Прагмалингвистический аспект политиче-
ского медиадискурса как средства формирования ценностей 
нации / Л.С. Чикилева // Российский гуманитарный журнал 
= Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 6, № 
1. – С. 82-94. – Рез. англ. 
     На материале ежегодных новогодних обращений прези-
дента России В.В. Путина. 

293 
Чэнь Ясин. Функционирование прецедентных единиц в 
интернет-игре в антифразы : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.01 / Чэнь Ясин ; Каз. (При-
волж.) федер. ун-т. – Казань, 2020. – 20 с. : схема. 

294 
Шашкова, В.Н. Специфика функционирования норматив-
ных оценок в текстах нормативных правовых актов / В.Н. 
Шашкова // Вестник Уфимского юридического института 
МВД России = Bulletin of Ufa law institute. – Уфа, 2020. – № 
3 (89). – С. 171-177. – Рез. англ. 
     Специфика актуализации нормативных оценок в текстах 
статей Уголовного кодекса Российской Федерации и Уго-
ловно-процессуального кодекса Российской Федерации. 

295 
Ширинкина, М.А. Дискурс исполнительной власти в ин-
тернет-пространстве: категориально-текстовый подход / 
Ширинкина М.А. // Филология в XXI веке. – Пермь, 2020. – 
Вып. 2(6). – С. 127-134. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 134. 

296 
Ширинкина, М.А. Документы исполнительной власти в 
функционально-стилистической системе русского языка / 
Ширинкина М.А. // Известия Уральского федерального 
университета. Серия 2, Гуманитарные науки = Izvestia 
Ural federal university journal. Series 2, Humanities and arts. – 
Екатеринбург, 2017. – Т. 19, № 2 (163). – С. 134-146. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 143-144. 

297 
Шкарина, М.С. Лексика из словаря языкового расширения 
А.И. Солженицына в оригинале и переводе (на материале 

повести «Раковый корпус») / М.С. Шкарина // Личность в 
языковом и культурном пространстве : сборник научных 
статей, посвященный 100-летию А.А. Шахматова. – Вол-
гоград : Абсолют, 2020. – С. 86-97. – Рез. англ. 

298 
Шмелев, А.Д. Еще раз о гордости в истории русского язы-
ка и русской культуры: от «демонской твердыни» к чувству 
собственного достоинства / А.Д. Шмелев // Труды Инсти-
тута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т 
рус. яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От семантиче-
ских кварков до вселенной в алфавитном порядке : к 90-
летию акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 257-276. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 272-273. 
     Попытка проследить историю языковых выражений, 
соотносимых с понятием «гордость», на протяжении по-
следних двух столетий (в первую очередь глагола гордить-
ся, прилагательного гордый, наречия гордо и существитель-
ного гордость), а также установить связь этих изменений с 
перестройкой русской языковой картины мира. 

299 
Шмурак, Р.И. Формирование средства выражения упрека в 
русском дискурсе / Р.И. Шмурак // Слово.ру: балтийский 
акцент = Slovo.ru: baltic accent. – Калининград, 2020. – Т. 
11, № 4. – С. 65-79. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 76-77. 

300 
Шпильная, Н.Н. Особенности измененного языкового соз-
нания при психических расстройствах / Н.Н. Шпильная // 
Филология и человек. – Барнаул, 2020. – № 4. – С. 135-144. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 143. 

301 
Шулепова, О.Н. Концепт РОДИНА в текстах песен группы 
«ДДТ» / О.Н. Шулепова, Н.Г. Наумова // Семантика. Функ-
ционирование. Текст. – Киров : Радуга-Пресс, 2020. – С. 
160-165. – Рез. англ. 

302 
Kagan, O. Measurement across domains: a unifield account of 
the adjectival and the verbal attenuative po- / O. Kagan // JSL: 
journal. of Slavic ling. – Bloomington, 2016. – Vol. 24, № 2. – 
P. 301-33667. 
     Русская приставка «по-» как приставка, указывающая на 
степень интенсивности действия или выраженности призна-
ка при глаголах, прилагательных и наречиях. 

303 
Khristoforova, E.A. Syntax of relativization in Russian sign 
language: basic features / E.A. Khristoforova, V.I. Kimmelman 
// Вопросы языкознания = Topics in the study of language. – 
Москва, 2020. – № 6. – P. 48-65. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 64-
65. 
     Синтаксис предложений с относительным придаточным 
в русском жестовом языке 

304 
Kulinich, E. Palatalization in the Russian verb system: A psy-
cholinguistic study / E. Kulinich, Ph. Royle, D. Valois // JSL: 
journal. of Slavic ling. – Bloomington, 2016. – Vol. 24, № 2. – 
P. 337-357. 
     Восприятие взрослыми носителями русского языка мор-
фонологических чередований «велярный/палатальный» и 
«зубной/палатальный». Экспериментальное исследование 
на материале заимствованных глаголов и глаголов-
псевдослов. 

305 
Lacková, M. Fungovanie lexikálnych jednotiek головная боль, 
мигрень a цефалгия v textoch ruského webového korpusu / M. 
Lacková // Slavica slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. – 
S. 64-68. – Рез. англ. 
     Словоупотребление и сочетаемость лексем по данным 
электронного корпуса русского языка. 
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306 
Nesset, T. A FOOTnote to the jers: The Russian trochee-lamb 
shift and cognitive linguistics / T. Nesset // JSL: journal. of 
Slavic ling. – Bloomington, 2016. – Vol. 24, № 2. – P. 359-391. 
     Падение редуцированных и последующие изменения 
русской просодики. 

307 
Nesset, T. What’s in a Russian aspectual prefix? A cognitive 
linguistics approach to prefix meanings / T. Nesset // JSL: Jour-
nal of Slavic linguistics society. – Bloomington, 2020. – Vol. 28, 
№ 2. – P. 141-162. – Bibliogr.: p. 160-162. 
     Префиксы глаголов совершенного вида. Когнитивный 
подход. 

308 
Nomachi, M. How do Russians verbalize the art of kissing? An 
appendix to Jurij D. Apresjan’s analysis of the verb celovat’ ‘to 
kiss’ / M. Nomachi // Труды Института русского языка им. 
В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Вино-
градова, 2020. – № 2 : От семантических кварков до все-
ленной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Ап-
ресяна. – P. 241-256. 
     Синтаксис и семантика глагола «целовать». 

A164121163153 БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК 

309 
Заблоцкая, Ю.С. Рэтраспекцыйная і праспекцыйная 
накіраванасць парэнтэтычных канструкцый у мастацкіх 
творах У. Караткевіча / Ю.С. Заблоцкая // Веснiк 
Магілёўскага дзяржаўнага ўнiверсiтэта. Серия А. 
Гуманітарныя навукі (гісторыя, філасофія, філалогія). – 
Магілёў, 2020. – № 2 (56). – С. 112-118. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 118 (10 назв.). 

310 
Шаршнёва, В.М. Стылістычныя функцыі парцэляцыі ў 
дыялогу (на матэрыяле мастацкіх твораў У. Караткевіча) / 
В.М. Шаршнёва // Веснiк Магілёўскага дзяржаўнага 
ўнiверсiтэта. Серия А. Гуманітарныя навукі (гісторыя, 
філасофія, філалогія). – Магілёў, 2020. – № 2 (56). – С. 104-
111. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 110 (11 назв.). 

311 
Konczewska, K. Nieznany rękopis Wandalina Szukiewicza 
jako źródło do badań gwar białoruskich / K. Konczewska // 
Slavica slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. – S. 82-96. 
– Рез. англ. 
     Представлена неизвестная ранее рукопись В.А. Шукеви-
ча, обнаруженная в архиве Краковского этнографического 
музея. Рукопись содержит список предметов, составляющих 
этнографическую коллекцию, подаренную Шукевичем му-
зею в 1913 году. Белорусские диалектные наименования 
этих предметов. Попытка оценить важность рукописи для 
дальнейших диалектологических исследований. 

A164121163171 УКРАИНСКИЙ ЯЗЫК 

312 
Бартков, Б.И. Дериватарий (количественный «словарь» 
аффиксов) современного украинского языка / Б.И. Бартков. 
– Казань : Бук, 2020. – 155 с. : табл. – Библиогр.: с. 139-154. 

313 
Кумеда, О.П. До питання історії однієї відтопонімічної 
назви: сумчани – сум’яни – сумці… / О.П. Кумеда // Slavica 
slovaca. – Bratislava, 2020. – Roč. 55, č. 1. – S. 53-63. – Рез. 
англ. 
     Именования жителей гор. Сумы и их эволюция в досо-
ветский период. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

314 
Веселинов, Д. Френски нюанс в езика на Йордан Йовков / 
Д. Веселинов // Български език и литература = Bulgarian 
language and literature. – София, 2020. – Г. 62, кн. 1. – С. 37-
42. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 41. 
     Французское слово poilus в рассказе «Една вечер» (1917). 

315 
Димитрова, И. Връзката на индивида с групата в българ-
ското лингвокултурно съзнание / И. Димитрова // Проглас. – 
Велико Търново, 2020. – Г. 29, кн. 1. – С. 15-20. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 20. 
     Взаимосвязь между индивидом и группой в болгарской 
языковой картине мира. На материале лингвокультурологи-
ческого анализа различных высказываний и лексем. 

316 
Ефтимова, А. Напрежението между маскулинизмите и фе-
минативите в езика на политическата коректност / А. Ефти-
мова // Български език и литература = Bulgarian language 
and literature. – София, 2020. – Г. 62, кн. 1. – С. 19-36. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 34-35. 
     Род болгарских существительных, обозначающих про-
фессии, и современные тенденции, связанные с использова-
нием феминитивов. 

317 
Зидарова, В. Лексикална архаизация и лексикална компе-
тентност : (Наблюдения над семантичната перцепция на 
някои архаизми и историзми) / В. Зидарова // Проглас. – 
Велико Търново, 2020. – Г. 29, кн. 1. – С. 30-39. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 38-39. 
     Степень знакомства болгарских студентов со значением 
архаизмов и историзмов. По материалам опросов. 

318 
Илиева, М. Българският концепт дом на славянски асоциа-
тивен фон / М. Илиева // Проглас. – Велико Търново, 2020. – 
Г. 29, кн. 1. – С. 7-14. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 13-14. 

319 
Падарева-Илиева, Г. Време ли е за дискусии относно про-
блема л като ў в училище? (въз основа на експеримент в 
начален курс върху правописа на думи, съдържащи л и ў) / 
Г. Падарева-Илиева, С. Мицова // Български език и литера-
тура = Bulgarian language and literature. – София, 2020. – Г. 
62, кн. 1. – С. 43-54. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 51-52. 
     Орфографические ошибки болгарских школьников, свя-
занные с массовой некорректной артикуляцией. 

320 
Halil, A. On the Balkan character of naming the types of wine 
in Bulgarian dialects / A. Halil // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2019. – Т. 58, № 1. – P. 89-
93. 
     Традиционные названия сортов вин в болгарских диалек-
тах. 

321 
Ivanova-Sullivan, T. Acquisition of clitics in heritage Bulgar-
ian in the USA: initial variability and reduction of optionality / 
T. Ivanova-Sullivan // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2019. – Т. 58, № 1. – P. 19-28. – Bibli-
ogr.: p. 27-28. 
     Усвоение клитик болгарского прямого дополнения бол-
гарским ребенком-дошкольником, проживающим в США. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

322 
Алановић, М.Б. Граматички статус спациjалне клаузе – на 
други поглед / М.Б. Алановић // Јужнословенски филолог. – 
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Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – С. 29-56. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 53-56. 
     Грамматический статус придаточного предложения мес-
та и их отличие от придаточных относительных. 

323 
Вељовић, Б.М. Футур први у служби обележавања хабиту-
алних радњи у говору северношарпланинске жупе Сиринић 
/ Б.М. Вељовић, Р.М. Младеновић // Јужнословенски фило-
лог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – С. 57-88. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 84-86. 
     Футурум первый в функции обозначения привычных 
действий в говоре северношар-планинской жупании Сиринич. 

324 
Гортан Премк, Д. [Рецензия] / Д. Гортан Премк, В. Васић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – 
С. 219-231. – Рец. на кн.: Српска лексика у прошлости и 
данас / Р. Драгићевић. – Нови Сад, 2018. – 450 с. 

325 
Дешић, М.П. Српски стандардни акценат и префиксациjа 
придjева и глагола / М.П. Дешић // Јужнословенски фило-
лог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – С. 13-27. – Рез. англ. 
     Место ударения в сербских прилагательных и глаголах с 
приставками. 

326 
Ивановић, Н. [Рецензия] / Н. Ивановић // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – С. 244-250. – Рец. 
на кн.: Ка савременим српским речницима / Т. Прћић. Нови 
Сад : Филозофски факултет у Новом Саду, 2018. 224 с. 

327 
Какридис, Я. По, послъди, послъдолътие: от «метафизики 
предлогов» к исторической грамматике / Я. Какридис // 
Scala Paradisi. – Београд : САНУ, 2018. – С. 149-163. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 161-162. 

328 
Милашин, Г.Б. Универбизациjа из угла српске 
дериватологиjе / Г.Б. Милашин // Јужнословенски филолог. 
– Београд, 2018. – Књ. 74, св. 2. – С. 199-215. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 212-213. 
     Универбация в сербском языке. Обзор литературы. 

329 
Стоjановић, С.Б. О основном значењу српског перфекта 
активне диjатезе и његовоj типолошкоj класификациjи / С.Б. 
Стоjановић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – 
Књ. 74, св. 2. – С. 109-138. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 132-
137. 

330 
Траjковић, Т.Г. Говор Ниша кроз призму диглосивности / 
Т.Г. Траjковић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. 
– Књ. 74, св. 2. – С. 89-108. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 104-
106. 
     Степень употребительности диалектных форм в речи 
учителей и учеников школ гор. Ниш. По материалам анке-
тирования. 

331 
Халас Поповић, А.В. Предлог примене теориjе прототипа у 
лексикографскоj обради полисемиjе у српском jезику / А.В. 
Халас Поповић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. 
– Књ. 74, св. 2. – С. 161-183 – Рез. англ. – Библиогр.: с. 179-
182. 
     Предложение о применении теории прототипов в лекси-
кографической обработке полисемии в сербском языке. 

332 
Srdanović, S. Possessive modifiers in Serbian: conference with 
clitics and strong pronouns / S. Srdanović, E. Rinke // JSL: 
Journal of Slavic linguistics society. – Bloomington, 2020. – 
Vol. 28, № 2. – P. 163-182. – Bibliogr.: p. 180-182. 

     Притяжательность и её синтаксическое оформление в 
именных группах, выполняющих функцию подлежащего, и 
в таких же группах, выполняющих функцию дополнения. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

333 
Dolić, B. Govor Skokova / B. Dolić, Đ. Blažeka // Croatica et 
slavica iadertina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – S. 393-424. – 
Рез. англ. – Bibliogr.: s. 423. 
     Характеристика одного из боснийских говоров. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

334 
Бенаккьо, Р. Значения функции перфективирущего суф-
фикса nu-в резьянском диалекте (в сопоставлении с русским 
языком) / Р. Бенаккьо // Труды Института русского языка 
им. В.В. Виноградова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Ви-
ноградова, 2020. – № 2 : От семантических кварков до все-
ленной в алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Ап-
ресяна. – С. 18-31. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 28-29. 
     Глагольный суффикс в словенском островном диалекте 
(Италия). 

A164121164191 ХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

335 
Klarić, A. Morfologija mjesnoga govora Oslića: promjenjive 
vrste riječi / A. Klarić, A. Krivičić // Croatica et slavica iader-
tina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, № 2. – S. 443-458. – Рез. англ. – 
Bibliogr.: s. 456-457. 
     Морфология изменяемых частей речи в одном из хорват-
ских говоров. 

336 
Magaš, I. Usporedna analiza govora Donjih Biljana i Škabrnje / 
I. Magaš // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2019. – Vol. 
15, № 2. – S. 361-392. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 390-391. 
     Сравнение диалектов двух хорватских населенных пунк-
тов. 

337 
Velić, L. Udio talijanizama i turcizama u kninskome govoru / L. 
Velić// Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2019. – Vol. 15, 
№ 2. – S. 425-442. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 440-441. 
     Заимствования из итальянского и турецкого языков в 
диалекте Книна. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166121 КАШУБСКИЙ ЯЗЫК 

338 
Czaplicki, B. A listener-oriented account of the evolution of 
diphthongs and changes in the jers in Kashubian / B. Czaplicki // 
JSL: Journal of Slavic linguistics society. – Bloomington, 2020. 
– Vol. 28, № 2. – P. 105-140. – Bibliogr.: p. 137-140. 
     Кашубские беглые гласные в диахронии. Подход, ориен-
тированный на слушающего. 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

339 
Зарон, З. О синтактико-семантических свойствах польского 
слова wdzięczność ‘благодарность’ / З. Зарон // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 2020. – № 2 : От се-
мантических кварков до вселенной в алфавитном порядке : 
к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – С. 230-240. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 239. 
     Словарные толкования, содержащиеся в словарях поль-
ского языка, а также толкование А. Вежбицкой. Предлага-
ется семантическое представление для конструкции «Х 
благодарен Y-у за Z», эквивалентной конструкции «Х чув-
ствует благодарность Y-у за Z». 
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340 
Соботка, П. Этимология, развитие и древние функции 
польского że в сравнительно-историческом освещении / П. 
Соботка // Труды Института русского языка им. В.В. Вино-
градова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 
2020. – № 2 : От семантических кварков до вселенной в 
алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – 
С. 216-229. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 224-226. 
     В том числе на фоне других славянских языках. 

341 
Dziwirek, K. Smell in Polish: Lexical semantics and cultural 
values / K. Dziwirek // JSL: journal. of Slavic ling. – Blooming-
ton, 2016. – Vol. 24, № 2. – P. 273-299. 
     Глаголы, выражающие смыслы «пахнуть» и «обонять», в 
польском языке. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

342 
Валенцова, М.М. Словацкая демонология. Краткий обзор / 
М.М. Валенцова // Славяноведение. – Москва, 2020. – № 4. – 
С. 128-145. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 144-145 (13 назв.). 

343 
Bodnárová, M. Exorcistický komunikačný subregister v kon-
texte náboženskej komunikácie a slovenskej lingvistiky / M. 
Bodnárová // Slovenská reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 3. 
– S. 288-306. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 304-306. 
     «Пилотное исследование» проблемы экзорцизма и языка 
экзорцистов – особого субрегистра микросоциальной ком-
муникации в регистре религиозной макросоциальной ком-
муникации – на примере пяти устных монологов на словац-
ком языке. 

344 
Duchková, S. Osvienčim verzus Auschwitz / S. Duchková // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č 1. – S. 41-42. 
     Словацкие названия Освенцима и их варианты. 

345 
Ferenčíková, A. Kto je hladný, zje aj zemiak chladný : (o náz-
voch zemiakov z historickej perspektívy) / A. Ferenčíková // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č. 4. – S. 220-228. 
– Bibliogr.: s. 228. 
     Словацкие названия видов картофеля в исторической 
перспективе. 

346 
Garabík, R. Historický korpus slovenčiny / R. Garabík // 
Slovenská reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 3. – S. 307-317. 
– Рез. англ. – Bibliogr.: s. 315-316. 

347 
Guričanová, D. Výraz portmanteau v širších súvislostiach / D. 
Guričanová // Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č. 4. 
– S. 193-198. 
     Телескопические слова в словацком языке. 

348 
Hrubaničová, I. Pravopis spojenia Nežná/nežná revolúcia. 
Vhl’ad do súčasnej pravopisnej problematiky pri pomenova-
niach dejinných udalostí / I. Hrubaničová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 54, č 1. – S. 25-31. 
     К вопросу о прописной или строчной букве в словосоче-
тании Nežná/nežná revolúcia (Бархатная революция 1989 г.). 

349 
Kačala, J. Syntax a pravopis výrazov so zeretel’m významom // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č 1. – S. 13-18. 
     Синтаксис и правописание словосочетаний, включающих 
существительные, «взгляд», «с оглядкой» и пр. 

350 
Kliment, J. Nové a revidované slovenské mená dovážaných, 
zavlečených, pestovaných a d'alšich na Slovensku známych 

cudzokrajných cievnatých rastlin. 3. Rody začinajúce sa pis-
menom O – Z / J. Kliment, M. Hrabovský, D. Guričanová // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č. 4. – S. 205-219. 
– Bibliogr.: s. 219. 
     Словарь новых и заимствованных фитонимов. Буквы O – 
Z. 

351 
Mislovičová, S. Dáta, datovat’ a nové a nové sloveso dátovat’ / 
S. Mislovičová // Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, 
č. 4. – S. 229-231. 
     Словацкое слово «данные» и его производные. 

352 
Mislovičová, S. Prevzaté slová hoax, spam, fejk a ich odvoden-
iny / S. Mislovičová // Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 
54, č 1. – S. 19-24. 
     Заимствованные слова «hoax», «spam», «fejk» и их про-
изводные. 

353 
Ondrejovič, S. Ako sa vyslovuje slovo pizza a pizzeria? / S. 
Ondrejovič // Slovenská reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 3. 
– S. 356-357. 
     К изучению итальянских заимствований. 

354 
Ramšáková, A. Poznáme významy slov beskyd a grapa? / A. 
Ramšáková // Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č 1. 
– S. 32-40. 
     Словацкие топонимы и микротопонимы, образованные 
на основе апеллятивов beskyd и grapa, в том числе содер-
жащие их производные. 

355 
Šimon, F. Latinské particípiá circumflexus a communicans a ich 
ekvivalenty ovíjajúci a spojovací v slovenskej anatomickej no-
menclatúre / F. Šimon, J. Danko // Kultúra slova. – Bratislava, 
2020. – Roč. 54, č. 4. – S. 198-204. – Рез. англ. 
     Латинские анатомические термины, включающие при-
частия, и их словацкие эквиваленты. 

356 
Sokolová, J. Konštrukcie kolektívnej identity hovoriaceho / J. 
Sokolová // Slovenská reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 3. – 
S. 239-257. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 256-257. 
     Языковая личность говорящего. 

357 
Valentová, A. Motivácia slovenských priezvisk v Čívу / I. 
Valentová // Kultúra slova. – Bratislava, 2020. – Roč. 54, č 1. – 
S. 3-12. 
     Мотивация фамилий словаков, проживающих в венгер-
ской деревне Пилищев. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

358 
Data-Bukowska, E. A somewhat more egocentric sister: a cog-
nitive grammar account of Norwegian her and German hier as 
deictic space builders / E. Data-Bukowska // Скандинавская 
филология. – СПб., 2020. –Т. 18, вып. 1. – P. 32-55. – Рез. рус. 
– Bibliogr.: p. 53-54. 
     Отличия норвежского наречия her (здесь) от его немец-
кого синонима hier с точки зрения их влияния на дейксис. 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

359 
Мельникова, Е.А. Наименование Византии в древнескан-
динавской письменной традиции / Е.А. Мельникова // 
Вестник древней истории = Journal of ancient history. – Мо-
сква, 2020. – Т. 80, № 4. – С. 1015-1021. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 1021-1022. 
     Высказывается предположение, что название Grik(k)jar 
было заимствовано скандинавами на Руси. 
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360 
Kowalski, A.P. Is Old Norse gammi an inherited or a borrowed 
word? / A.P. Kowalski, M. Rychło, K.T. Witczak // Скандинав-
ская филология. – СПб., 2020. –Т. 18, вып. 1. – S. 72-84. – 
Рез. рус. – Bibliogr.: s. 81-82. 
     Вопросы этимологии древнескандинавского слова gammi 
(саамская хижина). Возможное саамское происхождение 
этого слова. 

A164121215121 ДАТСКИЙ ЯЗЫК 

361 
Крылова, Э.Б. Средства эпистемической модальности дат-
ского языка как парадигматическая гиперсистема / Э.Б. 
Крылова // Вестник Московского университета. Серия 9. 
Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – 
Москва, 2016. – № 6. –С. 26-47. – Библиогр.: с. 45-47. 

362 
Avakova, Yu. The dark side of Danish hygge: neologisms 
hyggeracisme and hyggesexisme, their meaning and translation 
options / Yu. Avakova // Скандинавская филология. – СПб., 
2020. –Т. 18, вып. 1. – P. 5-20. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 17-18. 
     Неологизмы «хуггерасизм» и «хюггесексизм», их значе-
ние и варианты перевода. 

A164121215141 НОРВЕЖСКИЙ ЯЗЫК 

363 
Ливанова, А.Н. Семантика глаголов, обозначающих прото-
типическое вращение в норвежском языке / А.Н. Ливанова, 
Е.В. Воробьева // Скандинавская филология. – СПб., 2020. –
Т. 18, вып. 1. – С. 85-100. – Рез. англ. 

A164121215181 ШВЕДСКИЙ ЯЗЫК 

364 
Aseeva, N. The usage of multiethnic youth language in Douglas 
Foley’s writing / N. Aseeva // Скандинавская филология. – 
СПб., 2020. –Т. 18, вып. 1. – P. 21-31. – Рез. рус. – Bibliogr.: 
p. 30. 
     Использование лексических особенностей мультиэтни-
ческого языка молодежи в романах британско-шведского 
писателя Дугласа Фоули «Shoo bre», «Shoo len» и «Shoo 
mannen». 

365 
Kowal, I. Satsadverbial i svenskundervisningen – en lärobok-
sanalys / I. Kowal // Скандинавская филология. – СПб., 2020. 
–Т. 18, вып. 1. – S. 56-71. – Рез. рус. – Bibliogr.: s. 70. 
     Вопросы синтаксиса в процессе преподавания шведского 
языка как иностранного. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

366 
Suematsu Yoshimi. Notwendigkeit und Volitivität: ein seman-
tischer Vergleich zwischen dt. müssen und nl. Moeten / Yoshimi 
Suematsu // Neue Beiträge zur Germanistik = Доицу бунгаку. – 
Tokyo, 2019. – Bd. 18, H. 1. – S. 42-61. – Рез. англ. – Bibliogr.: 
s. 61. 
     Сопоставительный анализ немецкого и нидерландского 
модальных глаголов. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

367 
Александрова, Т.А. Эвфемизмы как культурно-поведен-
ческая категория : (на материале английского языка афроа-
мериканского социально-этнического диалекта) / Александ-
рова Т.А. // Вестник Вятского государственного универси-
тета = Herald of Vyatka state university. – Киров, 2017. – № 
11. – С. 173-177. – Рез. англ. 

368 
Алхастова, З.Р. Лексикография культурного наследия : (на 
материале словарей яз. англ. писателей, цитат и пословиц) / 

З.Р. Алхастова, О.М. Карпова ; Иван. гос. ун-т. – Иваново : 
Изд-во Иван. гос. ун-та, 2020. – 170 с. – Библиогр.: с. 131-
163 и в прил. 

369 
Алхастова, З.Р. Словари английских пословиц в парадигме 
английской национальной лексикографии : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Алхастова 
З.Р. ; Нижегор. гос. лингвист. ун-т им. Н.А.Добролюбова. – 
Нижний Новгород, 2020. – 23 с. 

370 
Бабурченкова, И.О. Квантитативный анализ вариативно-
сти стиля У. Блейка / Бабурченкова И.О. // Известия Смо-
ленского государственного университета. – Смоленск, 
2017. – № 2 (38). – С. 68-78. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 77-
78 (14 назв.). 

371 
Беляева, Л. Особенности семантики цвета в англоязычной 
художественной литературе / Л. Беляева // Филология и 
культура = Philology and culture. – Казань, 2020. – № 3 (61). 
– С. 10-17. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16. 

372 
Бондарь, В.А. Habban + причастие II в древнеанглийской 
поэзии и прозе: сравнительный анализ / В.А. Бондарь // 
Вестник Московского университета. Серия 9. Филология = 
Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 
2016. – № 6. –С. 48-64. – Библиогр.: с. 62-64. 

373 
Вишневская, Е.М. Личные и указательные местоимения 
как средство лингвистической реконструкции адресата в 
книге К. Фокс «Наблюдая за англичанами» / Е.М. Вишнев-
ская, Н.И. Хайду // Современные лингвистические и мето-
дико-дидактические исследования. – Воронеж, 2020. – № 3 
(47). – С. 93-103. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 101-102 (10 
назв.). 
     Дейксис, в том числе местоименный, в тексте произведе-
ния. 

374 
Власова, Л.И. Атрибутивные синтагмы в англоязычном 
медиатексте жанра «features» : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.04 / Власова Л.И. ; Самар. гос. 
соц.-пед. ун-т. – Самара, 2020. – 23 с. 

375 
Воробьева, Е.Н. Вторичные наименования в американском 
тюремном жаргоне : (ономасиологический аспект) / Во-
робьева Е.Н., Трифонова С.С. // Филологические науки. Во-
просы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Сара-
тов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 172-175. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 175 (14 назв.). 

376 
Галицына, Е.Г. Древнеанглийские сложные фитонимы с 
компонентом wyrt, мотивированные внешними признаками 
растений / Галицына Е.Г. // Известия Уральского федераль-
ного университета. Серия 2, Гуманитарные науки = Izves-
tia Ural federal university journal. Series 2, Humanities and 
arts. – Екатеринбург, 2017. – Т. 19, № 2 (163). – С. 147-155. 
– Рез. англ. 

377 
Голубева, Т.М. Лингвистические и риторические парамет-
ры делегитимизации России и легитимизации США в речи 
американских представителей при ООН / Т.М. Голубева // 
Известия Саратовского университета. Новая серия. Се-
рия: Филология. Журналистика. – Саратов, 2017. – Т. 17, 
вып. 4. – С. 383-388. – Рез. англ. 

378 
Григорьева, Е.М. К проблеме отражения английских фра-
зеологических единиц в словарях различных типов / Е.М. 
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Григорьева // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2020. – № 3 (47). 
– С. 130-142. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 140-141 (12 назв.). 

379 
Гришунина А.Ю. Языковая личность как лингвокультуро-
логический феномен (на материале романа A. Glynn «The 
dark fields ») / А.Ю. Гришунина, В.И. Курышева // Россий-
ская наука: тенденция и возможности. – Москва : Перо, 
2020. – Ч. 5. – С. 121-125. 
     Роман «Области тьмы» ирландского писателя Алана 
Глинна. 

380 
Дашкевич, А.О. Художественная картина мира Рэя Бред-
бери через призму грамматических средств выразительно-
сти / А.О. Дашкевич // Личность в языковом и культурном 
пространстве : сборник научных статей, посвященный 
100-летию А.А. Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – 
С. 17-23. 

381 
Емельянов, А.А. Специфика нонсенса как лингвокультуро-
логической категории на примере английского рифмованно-
го сленга / А.А. Емельянов, С.З. Иткулов // Человек, куль-
тура, образование = Human. Culture. Education. – Сыктыв-
кар, 2020. – № 3. – С. 73-88. – Рез. англ. 

382 
Ефремова, Л.С. Структурные особенности терминов сферы 
IT, содержащие имена собственные (на материале англий-
ских терминологических словарей) / Л.С. Ефремова, Г.В. 
Лашкова // Известия Саратовского университета. Новая 
серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 2017. 
– Т. 17, вып. 3. – С. 273-277. – Рез. англ. 

383 
Ищенко, И.Г. Компрессивное словообразование в совре-
менном английском языке / Ищенко И.Г. // Вестник Амур-
ского государственного университета. Серия: гуманитар-
ные науки. – Благовещенск, 2020. – Вып. 90. – С. 96-100. – 
Рез. англ. 
     Словосложение, контаминация, аббревиация, акронимия 
и др. 

384 
Казина, А.И. Геометрическое представление коммуника-
тивных стратегий авторов тревел-блогов / Казина А.И. // 
Ученые записки Национального общества прикладной лин-
гвистики. – Москва, 2019. – № 1 (25). – С. 38-43. – Рез. англ. 
     На материале англоязычных сайтов. 

385 
Киселёва, А.В. Языковая репрезентация отрицательных 
эмоций в невербальном поведении лиц различного социаль-
ного статуса : (на материале англояз. худож. текстов XX–XI 
вв.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.04 / Киселёва А.В. ; Нижегор. гос. лингвист. ун-т им. 
Н.А.Добролюбова. – Нижний Новгород, 2020. – 23 с. 

386 
Кобзева, Е.В. Средства создания образа персонажа в анг-
лийском художественном тексте и его экранизации : (на 
материале сказки Роальда Даля «Матильда») : автореф. дис. 
... канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Кобзева 
Е.В. ; Самар. гос. соц.-пед. ун-т. – Самара, 2020. – 23 c. : ил. 

387 
Кохан, И.Н. Межкультурная прагматика этнических паре-
мий в китайских СМИ на английском языке : автореф. дис. 
... канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Кохан И.Н. 
; Дальневост. федер. ун-т. – Владивосток, 2020. – 29 c. : ил. 

388 
Кудинова, Т.А. Структурно-семантические особенности 
композитов с последним компонентом «причастие» в анг-

лийском подъязыке биотехнологий / Кудинова Т.А. // Вест-
ник Вятского государственного университета = Herald of 
Vyatka state university. – Киров, 2017. – № 12. – С. 129-133. – 
Рез. англ. 

389 
Кулундарий, В.В. ИКТ-неологизмы и способы их образо-
вания в английском языке / Кулундурий В.В., Анай-оол А.Г. 
// Вестник Тувинского государственного университета. 
Серия: Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 2019. – 
№ 4 (52). – С. 39-44. – Рез. англ. 

390 
Наволоцкая, О.В. Авторское развёрнутое сравнение с 
предвосхищающим элементом (на материале романа Х. 
Хорнби «Смешная девчонка») / О.В. Наволоцкая, Н.В. Во-
долажченко // Личность в языковом и культурном про-
странстве : сборник научных статей, посвященный 100-
летию А.А. Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 
24-31. 

391 
Облецова, Е.В. Репрезентация эмоционального концепта 
PASSION в английской языковой картине мира : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Обле-
цова Е.В. ; Волгогр. гос. ун-т. – Иркутск, 2020. – 22 с. : табл. 

392 
Пинчукова, Н.В. Языковой образ Европы в американских и 
британских электронных СМИ : (на материале публикаций 
2001–2018 гг.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.20 / Пинчукова Н.В. ; Дальневост. федер. 
ун-т. – Благовещенск, 2020. – 26 с. : ил. 

393 
Салимова, Г.Н. Коммуникативные табу в английской лин-
гвокультурной общности : (на материале британского кине-
матографа XXI века) : автореф. дис. ... канд. наук ; филоло-
гические науки: 10.02.04 / Салимова Г.Н. ; Башк. гос. ун-т. – 
Уфа, 2020. – 23 c. : ил. 

394 
Ступникова, А.М. Репрезентация понятийного компонента 
структуры концепта «бродвейский театр» в произведении 
Тима Федерле “Nate expectations” / А.М. Ступникова // Лич-
ность в языковом и культурном пространстве : сборник 
научных статей, посвященный 100-летию А.А. Шахматова. 
– Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 69-74. 

395 
Федотова, О.С. Лингвокогнитивные метаструктуры в анг-
лоязычном художественном нарративе : автореф. дис. … д-
ра наук ; филологические науки: 10.02.04 / Федотова О.С. ; 
Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2020. – 52 с. : ил. 

396 
Филиппова, Т.Э. Актуальность исследований современно-
го молодежного песенного дискурса / Т.Э. Филиппова // 
Российская наука: тенденция и возможности. – Москва : 
Перо, 2020. – Ч. 5. – С. 133-136. 

397 
Цолоева, С.Б. Метафорические модели, вербализуемые в 
англоязычном профессиональном рекламном дискурсе: 
антропоморфная метафорическая модель / С.Б. Цолоева // 
Филология и человек. – Барнаул, 2020. – № 4. – С. 181-188. – 
Рез. англ. 

398 
Чернышев, А.Б. Корреляционная семантика английских 
предлогов: фрагмент "движение в заданном направлении" / 
Чернышев А.Б. // Известия Смоленского государственного 
университета. – Смоленск, 2017. – № 2 (38). – С. 51-60. – 
Рез. англ. 
     На материале предлогов to, at, in, towards, for. 
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399 
Чес, Н.А. Концептуальная метафора в политическом ме-
диадискурсе (на материале английского языка) / Н.А. Чес ; 
Моск. гос. ин-т междунар. отношений (ун-т) М-ва иностр. 
дел Рос. Федерации, Каф. англ. яз. № 1. – Москва : 
МГИМО-Университет, 2020. – 191 с. : табл., схемы. – Биб-
лиогр.: с. 178-191. 

400 
Чиглинцева, Е.С. Служебные и дискурсивные функции 
английского слова like / Чиглинцева Е.С., Викулова Е.А. // 
Известия Уральского федерального университета. Серия 2, 
Гуманитарные науки = Izvestia Ural federal university jour-
nal. Series 2, Humanities and arts. – Екатеринбург, 2017. – Т. 
19, № 2 (163). – С. 156-167. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 165. 

401 
Шигапова, Ф.Ф. Языковые особенности политического 
дискурса: на материале выступлений премьер-министра 
Бориса Джонсона / Ф.Ф. Шигапова, Э.И. Халикова // Лич-
ность в языковом и культурном пространстве : сборник 
научных статей, посвященный 100-летию А.А. Шахматова. 
– Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 49-60. 

402 
Jефтић, Љ. Критичка анализа дискурса рата против теро-
ризма: социо-когнитивни приступ у критичкоj анализи дис-
курса англосаксонске штампе / Љерка Jефтић. – Београд : 
Jасен, 2018. – 230 с. : ил. – (Библ. Jезикословље). – Библи-
огр.: с. 215-219. – Инд.: c. 221-224. 

403 
Lachlan Mackenzie, J. Sentiment and confidence in financial 
English: a corpus study / J. Lachlan Mackenzie // Вестник Рос-
сийского университета дружбы народов. Серия: Лингвис-
тика = Russian journal of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, 
№ 1. – P. 80-93. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 91-92. 
     Употребление слов «настроение» и «доверие» в финан-
совой журналистике. 

404 
Sancho Guinda, C. The emotional prosody of U.S. fatal air-
accident dockets online: risking risk communication? / C. San-
cho Guinda // Вестник Российского университета дружбы 
народов. Серия: Лингвистика = Russian journal of linguistics. 
– Москва, 2018. – Т. 22, № 1. – P. 126-143. – Рез. рус. – Bibli-
ogr.: p. 139-141. 
     Эмоции в текстах обращений Национального транспорт-
ного комитета по безопасности США. На материале 500 
инструкций о смертельной опасности на авиационном 
транспорте (2010-2015). 

405 
Problems of translation and teaching of military terminology at 
the universities of Kazakhstan / Seidikenova, A. Bakitov, Y. 
Morugova, G. Zhantileuova // Казақстан республикасының 
ұлттық ғылым Академиясының хабарлары, Қоғамдық 
жəне гуманитарлық ғылымдар сериясы = Известия Нацио-
нальной академии наук Республики Казахстан, Серия обще-
ственных и гуманитарных наук. – Алматы, 2020. – № 4 
(332). – P. 249-257. – Рез. казах., рус. 
     Проблемы преподавания английской военной термино-
логии в военных вузах Казахстана, а также перевода воен-
ной лексики с английского на русский и казахский язык. 

406 
Yus, F. Attaching feelings and emotions to propositions. Some 
insights on irony and Internet communication / F. Yus // Вест-
ник Российского университета дружбы народов. Серия: 
Лингвистика = Russian journal of linguistics. – Москва, 2018. 
– Т. 22, № 1. – P. 94-107. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 104-106. 
     Выражение чувств и эмоций в пропозиции: взгляд на 
иронию и интернет-коммуникацию. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

407 
Данилова, В.А. Лингвокультурологический анализ фразео-
логических единиц со стержневым компонентом "BIER" в 
немецком языке / Данилова В.А. // Филологические науки. 
Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Са-
ратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 176-181. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 180-181 (18 назв.). 

408 
Кацитадзе, И.М. Специфика лексической актуализации 
концепта ANGST в современном немецком газетном дис-
курсе (в жанре интервью) / Кацитадзе И.М., Христианова 
Н.В. // Филологические науки. Вопросы теории и практики. 
Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 
232-236. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 235-236 (15 назв.). 

409 
Кириллова, Ю.Н. Лингвостилистические особенности тек-
ста социальной рекламы (на материале немецкого языка) / 
Ю.Н. Кириллова // Известия Саратовского университета. 
Новая серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 
2017. – Т. 17, вып. 3. – С. 265-272. – Рез. англ. 

410 
Ковыршина, Е.О. Синтаксическая типология многокомпо-
нентных глагольных фразеосочетаний немецкого языка / 
Е.О. Ковыршина // Современные лингвистические и мето-
дико-дидактические исследования. – Воронеж, 2020. – № 3 
(47). – С. 28-37. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 35-36 (11 назв.). 

411 
Кожанова, Н.В. Архаизмы и неологизмы в сфере наимено-
ваний лиц по профессии : (на материале немецкого языка) / 
Н.В. Кожанова // Филология и человек. – Барнаул, 2020. – № 
4. – С. 93-102. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 101-102. 

412 
Ладоша, О.М. Функционирование лексики номинативного 
поля Atomkraft в немецкоязычных СМИ в условиях отказа 
от ядерной энергетики / О.М. Ладоша // Современные лин-
гвистические и методико-дидактические исследования. – 
Воронеж, 2020. – № 3 (47). – С. 38-53. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 48-49 (12 назв.). 

413 
Лебеденко, Г.А. Стратегия самопрезентации в речевом 
общении младших школьников (на материале ситуаций с 
обращениями) / Лебеденко Г.А. // Известия Смоленского 
государственного университета. – Смоленск, 2017. – № 2 
(38). – С. 90-99. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 98 (13 назв.). 
     На материале речи немецких младших школьников. 

414 
Манукян, Я.А. Немецкий солдат периода двух мировых 
войн: язык – культура – лингвокультура / Я.А. Манукян, 
Т.Г. Мегрелишвили // Ratio et Emotio: рациональное и эмо-
циональное в языке и речи. – Санкт-Петербург : Изд-во Рус. 
христиан. гуманитар. акад., 2020. – С. 46-72. – Библиогр.: 
с. 69-72 (64 назв.). 

415 
Нефедова, Л.А. Фразеологические псевдоанглицизмы как 
актуальные номинации современного немецкого языка / 
Нефедова Л.А. // Филологические науки. Вопросы теории и 
практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, 
вып. 11. – С. 194-199. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 198-199 (24 
назв.). 

416 
Плоцкая, Ю.В. Структурно-семантические особенности 
немецкой стоматологической терминологии : автореф. дис. 
... канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Плоцкая 
Ю.В. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2020. – 21 c. 
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417 
Ситникова, И.О. Реализация принципа гендерной симмет-
рии в сообщениях на немецких политических Интернет-
форумах / Ситникова И.О., Филатова А.Г. // Научно- техни-
ческие ведомости Санкт- Петербургского государственно-
го политехнического университета. Серия: Гуманитарные 
и общественные науки = St. Petersburg state polytechnical 
university journal. Series: Humanities and social sciences. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Т. 10, № 2. – С. 44-52. – Рез. англ. 

418 
Трофимова, Н.А. Рацио и эмоцио в повседневной комму-
никации / Трофимова Н.А. // Ratio et Emotio: рациональное и 
эмоциональное в языке и речи. – Санкт-Петербург : Изд-во 
Рус. христиан. гуманитар. акад., 2020. – С. 10-31. – Библи-
огр.: с. 27-30 (53 назв.). 

419 
Deutschunterricht in Japan H. 24 (Frühjahr 2020) // Доицуго 
кё:ику = Deutschunterricht in Japan. – Токио, 2020. – № 24. – 
С. 1-132. – Яп. яз. – Рез. нем. 
     Имеются статьи, посвященные преподаванию немецкого 
языка в Японии, в том числе при включенном обучении. 

420 
Imamichi Haruhiko. Suffixgebrauch und Textsorten im 
Gegenwartsdeutsch: Korpusanalyse am Beispiel adjektivbil-
dender Suffixe / Haruhiko Imamichi // Neue Beiträge zur Ger-
manistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2019. – Bd. 19, H. 2. – С. 
220-237. – Яп. яз. – Рез. нем. 
     Суффиксы прилагательных в текстах различных жанров. 
Корпусное исследование. 

421 
Nozoe Satoru. Das althochdeutsche Verbalpräfix gi- in Otfrids 
Evangelienbuch / Satoru Nozoe // Neue Beiträge zur German-
istik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2019. – Bd. 19, H. 2. – S. 204-
219. – Яп. яз. – Рез. нем. 
     Древневерхненемецкий глагольный префикс в Евангелии 
Отфрида. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

422 
Волкова, М.Г. Структурные модели анатомических терми-
нов латинского языка / Волкова М.Г., Васильева С.Л., Аб-
рамова А.А. // Филологические науки. Вопросы теории и 
практики. Языкознание. – Тамбов; Саратов, 2020. – Т. 13, 
вып. 11. – С. 208-213. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 213 (16 
назв.). 

423 
Kazanskaya, M. Greek perfects in Roman epistolography / 
M.N. Kazanskaya // Philologia classica. – Санкт-Петербург, 
2020. – Vol. 15, fasc. 1. – P. 96-106. – Bibliogr.: p. 106. 
     Греческие перфекты в переписке римских авторов. 

424 
Kemmler, R. The emergence of divergent text traditions of 
Manuel Álvares’ “De institvtione grammatica libri tres” in 16th 
Century Europe / R. Kemmler // Philologia classica. – Санкт-
Петербург, 2020. – Vol. 15, fasc. 1. – P. 107-119. – Bibliogr.: 
p. 117-118. 
     Издания грамматики латинского языка М. Альвареса в 
Европе XVI в. 

425 
Vetushko-Kalevich, A.A. “Opus trium deorum”: A note on the 
origin of “Annotationes ex Scriptis Karoli Episcopi Arosiensis” 
/ A.A. Vetushko-Kalevich // Philologia classica. – Санкт-
Петербург, 2020. – Vol. 15, fasc. 1. – P. 154-161. 
     Характеристика шведского документа XVII в., написан-
ного на латинском языке. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

426 
Романские языки: взаимодействие литературы и культуры 
народов : материалы Междунар. науч. онлайн-конф. (г. Мо-
сква, 2020 г.) / Моск. гос. обл. ун-т, Ин-т лингвистики и 
межкультур. коммуникации, Фак. романо-герман. яз., Каф. 
роман. филологии ; отв. ред.: И.В. Скуратов ; редкол.: И.Ф. 
Беляева [и др.]. – Москва : ИИУ МГОУ, 2020. – 463 с. : ил. – 
Рез. англ. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

427 
Алимова, Р.Р. Метафора в речи испанских политиков (на 
материале испанского газетно-публицистического дискур-
са) / Р.Р. Алимова // Известия Саратовского университета. 
Новая серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 
2017. – Т. 17, вып. 4. – С. 395-397. – Рез. англ. 

428 
Ларионова, М.В. Дискурсивная стратегия испанской пар-
тии «Подемос»: политика как борьба за смыслы / М.В. Ла-
рионова // Известия Саратовского университета. Новая 
серия. Серия: Филология. Журналистика. – Саратов, 2017. 
– Т. 17, вып. 4. – С. 389-394. – Рез. англ. 

429 
Kaul de Marlangeon, S. Fustigation impoliteness, emotions 
and extimacy in Argentine media celebrities / S. Kaul de Mar-
langeon // Вестник Российского университета дружбы на-
родов. Серия: Лингвистика = Russian journal of linguistics. – 
Москва, 2018. – Т. 22, № 1. – P. 161-174. – Рез. рус. – Bibli-
ogr.: p. 172-173. 
     Нарочитая невежливость, эмоции и экстимность в речи 
медийных знаменитостей Аргентины. 

430 
Maíz-Arévalo, C. Emotional self-presentation on WhatsApp: 
analysis of the profile status / C. Maíz-Arévalo // Вестник Рос-
сийского университета дружбы народов. Серия: Лингвис-
тика = Russian journal of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, 
№ 1. – P. 144-160. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 156-158. 
     Эмоциональная самопрезентация в WhatsApp: анализ 
статуса профиля. На материале испанского языка. 

A1641212755 ПОРТУГАЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

431 
Долгих, З.Б. Операциональные средства и способы градуи-
рования значений : (на материале португ. яз.) : автореф. дис. 
… канд. наук ; филологические науки: 10.02.05 / Долгих З.Б. 
; Моск. гос. лингв. ун-т. – Москва, 2020. – 25 с. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

432 
Артына, М.К. Фразеосемантическое поле со значением 
успешности речевого акта (на примере фразеологизмов 
французского языка) / Артына М.К. // Вестник Тувинского 
государственного университета. Серия: Социальные и гу-
манитарные науки. – Кызыл, 2019. – № 4 (52). – С. 29-38. – 
Рез. англ. 

433 
Бабаева, Е.Э. Об одной особенности системы предикатов 
положения в пространстве во французском языке / Е.Э. Ба-
баева // Труды Института русского языка им. В.В. Вино-
градова. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова, 
2020. – № 2 : От семантических кварков до вселенной в 
алфавитном порядке : к 90-летию акад. Ю.Д. Апресяна. – 
С. 190-204. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 197-200. 
     На основе анализа французских филологических источ-
ников XVI–XVII вв. предлагается гипотеза относительно 
контекстных условий появления и закрепления в системе 
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позиционных глаголов французского языка предиката être 
debout, а также относительно хронологии этого процесса. 

434 
Дедюрина, Е.Ю. Интертекстуальность во франкоязычной 
социальной рекламе / Дедюрина Е.Ю. // Филологические 
науки. Вопросы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; 
Саратов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 214-217. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 217 (12 назв.). 

435 
Кругляк, Е.Е. Метонимический перенос как способ обра-
зования семантических неологизмов во французском языке 
Канады (на примере морской терминологии) / Е.Е. Кругляк 
// Известия Саратовского университета. Новая серия. Се-
рия: Филология. Журналистика. – Саратов, 2017. – Т. 17, 
вып. 4. – С. 379-382. – Рез. англ. 

436 
Парчиева, П. Обособление членов предложения в совре-
менном французском языке как явление сверхфразового 
уровня / Пара Парчиева. – Москва : Принтлето, 2020. – 151 
с. : схема, табл. – Библиогр.: с. 138-151. 
     Обособленные определения и обстоятельства (в том чис-
ле определительные и обстоятельственные конструкции) и 
их роль с точки зрения связности текста. 

437 
Франкофонные исследования / Т.Ю. Загрязкина, О.А. Крю-
кова, Е.А. Невежина, Д.П. Моисеева ; под ред. Т.Ю. Загряз-
киной. – Москва : Изд-во Моск. ун-та, 2021. – 220 с. : табл. – 
Библиогр. в конце гл. 
     Имеется материал по национальным вариантам француз-
ского языка, территориальным диалектам (в том числе – в 
бывших колониях), престижу французского языка в совре-
менном мире. 

438 
Achard-Bayle, G. Variations de la répétition dans les récits de 
voyage / G. Achard-Bayle // L'Analisi linguistica e letteraria. – 
Milano, 2020. – An. 28, № 1. – P. 13-26. – Рез. англ. 
     Виды повторов в сочинении Ж. де Лери «Histoire d’un 
voyage fait en la terre du Brésil» (XVI в.). С позиций функ-
циональной лингвистики. 

439 
André, S. Oreille Rouge d'Éric Chevillard. Répéter pour décon-
struire / S. André // L'Analisi linguistica e letteraria. – Milano, 
2020. – An. 28, № 1. – P. 167-176. – Рез. англ. 
     Повторы в романе Э. Шевийяра Oreille Rouge (2005). 

440 
Bramati, A. "Partir, sans partir". Répétitions, polyptotes et deri-
vations dans Mercier et Camier de Samuel Beckett et dans sa 
traduction en Inalien / A. Bramati // L'Analisi linguistica e let-
teraria. – Milano, 2020. – An. 28, № 1. – P. 43-62. – Рез. англ. 
     Различные виды повторов в романе С. Беккета и в его 
итальянском переводе. 

441 
Guyot, A. Bourrit à la caverne de l'Arveyron. Répétitions, varia-
tions, adaptations pour un motif / A. Guyot // L'Analisi linguis-
tica e letteraria. – Milano, 2020. – An. 28, № 1. – P. 63-76. – 
Рез. англ. 
     Описания пещеры в окрестностях Монблана в сочинени-
ях М.Т. Бурри (1739-1819). 

442 
Magri, V. Antonomase et reformulation dans le récit de voyage 
/ V. Magri // L'Analisi linguistica e letteraria. – Milano, 2020. – 
An. 28, № 1. – P. 27-42. – Рез. англ. 
     Перифрастическая номинация топонимов и ойконимов в 
путевых заметках французских авторов разных эпох. 

443 
Richard, É. (Re) dire son voyage. Singularité(s) de la répétition 

dans le récit de voyage en ligne / É. Richard, I. Leekancha // 
L'Analisi linguistica e letteraria. – Milano, 2020. – An. 28, № 1. 
– P. 151-166. – Рез. англ. 
     Повторы в интернет-дневниках современных французов, 
описывающих посещение Таиланда. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

444 
Kaczyńska, E. The sea-leopard and the oxyrrhynchus shark 
(Ael. NA11, 24) / E. Kaczyńska, K.T. Witczak // Philologia 
classica. – Санкт-Петербург, 2020. – Vol. 15, fasc. 1. – P. 15-
30. – Bibliogr.: p. 45-46. 
     К изучению ихтионима из сочинения Элиана «О природе 
животных». 

A16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) 
ЯЗЫКИ 

A1641216181 ХЕТТСКИЙ ЯЗЫК 

445 
Akdoğan, R. New Hittite cuneiform texts concerning the reli-
gious context / Akdoğan R. // Belleten / Türk tarih kurumu. – 
Ankara, 2019. – Cilt. 83, sayi 296. – S. 1-23. – Рез. англ. 
     Публикация трех клинописных табличек, хранящихся в 
Стамбуле. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

446 
Каксин, А.Д. О грамматическом оформлении эвиденциаль-
ных значений в финно-угорских, самодийских и тюркских 
языках / Каксин А.Д. // Вестник Тувинского государствен-
ного университета. Серия: Социальные и гуманитарные 
науки. – Кызыл, 2019. – № 4 (52). – С. 6-20. – Рез. англ. 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

447 
Арискина, Т.П. Суффиксальное образование имен прила-
гательных в эрзянском языке в сравнении с венгерским / 
Т.П. Арискина // Вестник угроведения = Vestn. of ugric 
studies. – Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 407-416. 
– Рез. англ. 

448 
Ежегодник финно-угорских исследований / Междунар. ас-
соц. финно-угор. ун-тов, Удмурт. гос. ун-т. – Ижевск : [б.и.], 
2020. 
   Т. 14, вып. 2 / отв. ред.: Черашняя Д.Р. [и др.] ; гл. ред. 
Загребин А.Е. – 378 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце отд. ст. 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521413173 ФИНСКИЙ ЯЗЫК 

449 
Louhema, K. Translating from monosemiotic to polysemiotic 
narratives: a study of Finnish speech and gestures / K. Louhema, 
J. Zlatev, M. Graziano, J. van de Weijer // Труды по знаковым 
системам = Sign system studies. – Tartu, 2019. – № 47 (3/4). – 
P. 480-525. – Рез. рус., эст. 
     Финская речь и сопровождающие ее жесты. Эксперимен-
тальное исследование. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

450 
Боброва, М.В. Обозначение цвета волос в современных 
прозвищах коми-пермяков / Боброва М.В. // Филология в 
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XXI веке. – Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 135-140. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 140. 

451 
Кротова-Гарина, А.В. Проблемы публикации текстов ми-
фологических рассказов на коми-пермяцком языке / Крото-
ва-Гарина А.В., Шкураток Ю.А. // Филология в XXI веке. – 
Пермь, 2020. – Вып. 2(6). – С. 167-172. – Рез. англ. 
     Основные проблемы, возникшие при подготовке текстов 
для публикации в сборнике «Материалы по коми-
пермяцкой демонологии». 

452 
Сажина, С.А. Послелоги в языке кировских пермяков / С.А. 
Сажина // Вестник угроведения = Vestn. of ugric studies. – 
Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 474-484. – Рез. 
англ. 
     Один из малоизученных идиомов коми-пермяцкого язы-
ка. 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

453 
Кондратьева, Н.В. Отражение языковой картины мира в 
удмуртской фразеологии (на материале тематической груп-
пы "Небесная сфера") / Кондратьева Н.В., Краснова Т.А. // 
Финно-угорский мир. – Саранск, 2020. – Т. 12, № 4. – С. 389-
399. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 398-399 (21 назв.). 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

454 
Абукаева, Л.А. Репрезентация концепта Юмо ‘Бог’ в тек-
стах марийских молитв / Л.А. Абукаева // Финно-
угроведение. – Йошкар-Ола, 2020. – № 61. – С. 7-18. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 15-16. 

455 
Купцова, О.Г. История изучения текстов марийских заго-
воров / О.Г. Купцова // Финно-угроведение. – Йошкар-Ола, 
2020. – № 61. – С. 19-27. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 24-26. 
     Обзор работ российских и зарубежных авторов XVII – 
XXI вв. 

456 
Сибатрова, С.С. Марийские нумеральные словосочетания 
и их модели / С.С. Сибатрова // Финно-угроведение. – Йош-
кар-Ола, 2020. – № 61. – С. 45-56. – Рез. англ. 

457 
Чемышев, А.В. О создании морфемного словаря марийско-
го языка / А.В. Чемышев // Финно-угроведение. – Йошкар-
Ола, 2020. – № 61. – С. 90-104. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
103. 
     Представление проекта словаря. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

458 
Беленов, Н.В. Географическая лексика шиланского говора 
эрзя-мордовского языка / Беленов Н.В. // Финно-угорский 
мир. – Саранск, 2020. – Т. 12, № 4. – С. 358-367. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 365-366 (13 назв.). 

459 
Водясова, Л.П. Описание как функционально-смысловой 
тип речи, его виды и роль в художественном тексте / Водя-
сова Л.П. // Вестник угроведения = Vestn. of ugric studies. – 
Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 417-426. – Рез. 
англ. 
     Описательные тексты на эрзянском языке в произведе-
ниях К.Г. Абрамова. 

460 
Гришунина, В.П. Структурно-семантические особенности 
названий построек и их частей в говорах Республики Мор-
довия / Гришунина В.П., Ершова Н.И. // Финно-угорский 
мир. – Саранск, 2020. – Т. 12, № 4. – С. 368-378. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 375-376 (20 назв.). 

461 
Девяткина, Е.М. Перевод "Евангелия от Луки" на эрзян-
ский язык (1821): некоторые особенности именной морфо-
логии / Девяткина Е.М. // Финно-угорский мир. – Саранск, 
2020. – Т. 12, № 4. – С. 379-388. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
387-388 (17 назв.). 
     Диалект памятника как диалект центрального типа. 

462 
Цыганкин, Д.В. Ассимилятивный потенциал сингармониз-
ма в языках агглютинативного типа / Д.В. Цыганкин, Г.С. 
Иванова // Вестник угроведения = Vestn. of ugric studies. – 
Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 510-518. – Рез. 
англ. 
     На материале мокшанского языка. 

463 
Семейные и уличные прозвища мокшан западного диалекта 
/ О.Е. Поляков, Г.С. Иванова, Н.В. Леткина, А.В. Дивеев // 
Финно-угроведение. – Йошкар-Ола, 2020. – № 61. – С. 28-36. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 34-35. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

464 
Лельхова, Ф.М. Лексико-семантические особенности на-
именований травянистых растений в диалектах хантыйского 
языка / Лельхова Ф.М. // Финно-угорский мир. – Саранск, 
2020. – Т. 12, № 4. – С. 400-410. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
409-410 (21 назв.). 

465 
Молданова, И.М. Словообразовательные модели хантый-
ского глагола мультипликативного типа множественности 
ситуаций (на материале казымского диалекта) / И.М. Мол-
данова // Вестник угроведения = Vestn. of ugric studies. – 
Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 439-450. – Рез. 
англ. 

466 
Федоркив, Л.А. Функционально-семантическая характери-
стика неопределенного местоимения муԓты в хантыйском 
языке / Федоркив Л.А. // Вестник угроведения = Vestn. of 
ugric studies. – Ханты-Мансийск, 2019. – Т. 9., № 3. – С. 499-
509. – Рез. англ. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216151 НЕНЕЦКИЙ ЯЗЫК 

467 
Терюков, А.И. Переписка Г.Д. Вербова и Т.У. Лехтисало / 
А.И. Терюков // Язык Севера. – Москва : РОССПЭН, 2020. – 
С. 64-74. – Рез. англ. 
     Переписка исследователей ненецкого языка. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

468 
Бурыкин, А.А. Методы и задачи этимологических исследо-
ваний лексики тюркских, монгольских и тунгусо-
маньчжурских языков в контексте общих проблем совре-
менного сравнительно-исторического языкознания / А.А. 
Бурыкин // Oriental studies. – Элиста, 2020. – Т. 13, № 1. – С. 
183-197. – Рез. англ. 
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A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

469 
Чертыкова, М.Д. Глагольное выражение вкусового вос-
приятия в хакасском и других тюркских языках / Чертыкова 
М.Д. // Вестник Тувинского государственного университе-
та. Серия: Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 
2019. – № 4 (52). – С. 63-75. – Рез. англ. 

470 
Шайхулов, А.Г. Аспекты изучения структуры тюркского 
корня и характеристики типов односложных корневых ос-
нов как отражение эволюционного процесса в развитии 
агглютинативного строя тюркской словоформы / А.Г. Шай-
хулов // Российский гуманитарный журнал = Liberal arts in 
Russia. – Санкт-Петербург, 2016. – Т. 5, № 3. – С. 265-283. 
– Рез. англ. 

A164125413121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕТЮРКСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

471 
Yong-Sŏng Li. On a proverb in the Kül Tegin and Bilgä Kagan 
Inscriptions / Yong-Sŏng Li // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, 
H. 1. – S. 141-152. – Рез. англ. – Bibliogr.: S. 150-152. 
     К изучению орхонских надписей. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

472 
Шараф, Г. Арабская и латинская система шрифтов и во-
прос о применении их для тюрко-татарских народностей / Г. 
Шараф // Тюркологические исследования = Turkological 
studies. – Казань, 2020. – Т. 3, № 1. – С. 50-66. – Рез. англ. 
     Публикация доклада Г. Шарафа «Арабская и латинская 
системы шрифтов и вопрос о применении их для тюрко-
татарских народностей», с которым он выступил на I Все-
союзном тюркологическом съезде, проходившем в Баку в 
1926 г. 

A16412541315113 АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ЯЗЫК 

473 
Курбакова, С.Н. Этнокультурные особенности функцио-
нирования фразеологизмов в речи / С.Н. Курбакова, Л.Г. 
Исмайлова. – Москва : НТС, 2019. – 135 с. : ил. – Библиогр.: 
с. 129-135. 
     На материале азербайджанского языка. 

A16412541315131 КАЗАХСКИЙ ЯЗЫК 

474 
Мусуков, Б.А. Лексико-семантическое поле слова ала в 
тюркских языках (на материале казахского языка) / Б.А. 
Мусуков // Известия Кабардино-Балкарского научного цен-
тра РАН. – Нальчик, 2020. – № 5 (97). – С. 107-114. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 112-113 (12 назв.). 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

475 
Махиева, Л.Х. Некоторые проблемы лексикографической 
разработки диалектной лексики (на материале "Толкового 
словаря карачаево-балкарского языка") / Л.Х. Махиева, Л.Б. 
Кучмезова // Известия Кабардино-Балкарского научного 
центра РАН. – Нальчик, 2020. – № 5 (97). – С. 101-106. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 104-105 (12 назв.). 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 

476 
Ооржак, С.С. Слово «башкы» в тувинском языке / Ооржак 
С.С. // Вестник Тувинского государственного университе-
та. Серия: Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 
2019. – № 3 (48). – С. 42-49. – Рез. англ. 

     Заимствованный из монгольского языка тюркизм, свя-
занный с распространением буддизма: башкы ‘учитель’. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 

477 
Ларионова, Е.И. Фразеологизмы со значением «радость» в 
турецком языке / Ларионова Е.И. // Восточный альманах. – 
Москва : Квант Медиа, 2020. – Вып. 4. – С. 116-120. – Рез. 
англ. 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

478 
Чугунекова, А.Н. Модели элементарных простых предло-
жений каузированного перемещения объекта в пространст-
ве (на материале хакасского языка) / А.Н. Чугунекова // 
Oriental studies. – Элиста, 2020. – Т. 13, № 1. – С. 208-224. – 
Рез. англ. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

479 
Бровченко, М.И. С.В. Ястремский и его вклад в изучение 
грамматики якутского языка и народной литературы / М.И. 
Бровченко // Актуальные вопросы гуманитарного знания. – 
Барнаул : Изд-во АлтГТУ, 2019. – С. 138-143. 

480 
Сибиряков, М.Н. Формирование личных и притяжатель-
ных местоимений якутского языка и его сходство с древне-
тюркским языком и современными тюркскими языками по 
лингвистическим данным / М.Н. Сибиряков // Тюркологиче-
ские исследования = Turkological studies. – Казань, 2020. – Т. 
3, № 1. – С. 36-49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 46-47 (15 
назв.). 

481 
Собирательная деятельность корреспондента Е.Е. Лукина в 
контексте становления якутской полевой фольклористики / 
Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т гуманитар. исслед. и 
проблем малочисл. народов Севера ; отв. ред.: Н.В. Покати-
лова. – Якутск : ИГИиПМНС СО РАН, 2019. – 252 с., [8] л. 
ил. : ил. – Часть текста якут. – Библиогр. в прил. 
     Егор Егорович Лукин-Тюммют Джёгюёр (1918–2002) и 
другие собиратели якутского фольклора. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

482 
Цыренов, Б.Д. Прилагательные бурятского языка, обозна-
чающие положительные черты характера человека (предва-
рительный обзор, материалы) / Цыренов Б.Д. // Вестник 
Бурятского государственного университета. Язык. Лите-
ратура. Культура. – Улан-Удэ, 2020. – Вып. 2. – С. 17-22. – 
Рез. англ. 

A16412541515153 МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

483 
Сундуева, Е.В. Сочетаемость монгольских антропонимов в 
письменном памятнике «Правдивые записи о монголах 
Цинской Империи» / Сундуева Е.В. // Вестник Бурятского 
государственного университета. Язык. Литература. 
Культура. – Улан-Удэ, 2020. – Вып. 2. – С. 12-16. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 15-16 (10 назв.). 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

484 
Процукович, Е.А. Лингвистические характеристики тек-
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стов эвенкийских песен-импровизаций / Процукович Е.А. // 
Вестник Амурского государственного университета. Се-
рия: гуманитарные науки. – Благовещенск, 2020. – Вып. 90. 
– С. 101-107. – Рез. англ. 

A164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК 

485 
Шарина, С.И. Эвенская лексикография: становление и со-
временное состояние / С.И. Шарина // Oriental studies. – 
Элиста, 2020. – Т. 13, № 1. – С. 198-207. – Рез. англ. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

486 
Касымова, Ш.С. Исследование медицинской терминоло-
гии, заимствованной корейским языком из японского (на 
материале перевода медицинских книг) / Ш.С. Касымова // 
Социосфера = Sociosphere. – Пенза, 2021. – № 1. – С. 44-50. 
– Рез. англ. 
     На материале переводов XIX – XX вв. 

487 
Минаев, А.П. О проблеме русской транскрипции корейско-
го языка / Минаев А.П. // Восточный альманах. – Москва : 
Квант Медиа, 2020. – Вып. 4. – С. 121-131. – Рез. англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

488 
Кутафьева, Н.В. Преподавание японского языка через 
призму зооморфной метафоры / Н.В. Кутафьева // Вестник 
НГУ. Серия: История, филология = Vestnik Novosibirsk state 
university. Series: History and philology. – Новосибирск, 2020. – 
Т. 19, № 10. – С. 141-150. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 148-149. 
     Методика знакомства русских студентов, изучающих 
японский язык, с зоонимами и зооморфной метафорой на 
примере переложения басни Эзопа «Стрекоза и муравей». 

489 
Середенко, В.М. Особенности организации японского по-
литического дискурса / Владимир Михайлович Середенко. – 
Москва : НТС, 2019. – 111 с. – Библиогр.: с. 93-111. 

490 
Фролова, Е.Л. «Новая грамотность» и «новая волна» язы-
ковой политики в Японии / Е.Л. Фролова // Вестник НГУ. 
Серия: История, филология = Vestnik Novosibirsk state uni-
versity. Series: History and philology. – Новосибирск, 2020. – 
Т. 19, № 10. – С. 130-140. – Рез. англ. 
     Концепция «простого японского языка» как средство 
доступа к информации и социализации для всех слоев насе-
ления Японии, в том числе тех, чье владение японским язы-
ком и иероглифическим письмом недостаточно. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294121 АБАЗИНСКИЙ ЯЗЫК 

491 
Панова, А.Б. Морфологически связанная комплементация в 
абазинском языке / А.Б. Панова // Вопросы языкознания = 
Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 4. – С. 
87-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 111-114. 
     На материале сложных предикатов с элементом «казаться». 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296151 ИНГУШСКИЙ ЯЗЫК 

492 
Акушева, Э.А. Абстрактная лексика ингушского языка / 
Э.А. Акушева, З.Б. Акушева, М.В. Цечоева // Личность в 
языковом и культурном пространстве : сборник научных 
статей, посвященный 100-летию А.А. Шахматова. – Вол-
гоград : Абсолют, 2020. – С. 141-144. 

493 
Акушева, Э.А. Местоимение в качестве определения в ин-
гушском языке / Э.А. Акушева, З.Б. Акушева // Личность в 
языковом и культурном пространстве : сборник научных 
статей, посвященный 100-летию А.А. Шахматова. – Вол-
гоград : Абсолют, 2020. – С. 136-140. 

494 
Акушева, Э.А. Особенности склонения числительных в 
ингушском языке / Э.А. Акушева, З.Б. Акушева, М.В. Це-
чоева // Личность в языковом и культурном пространстве : 
сборник научных статей, посвященный 100-летию А.А. 
Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 145-149. 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

495 
Гарсаева, М.М. К вопросу о возникновении чеченского 
языка / М.М. Гарсаева // Известия Чеченского государст-
венного педагогического университета, Серия 1. Гумани-
тарные и общественные науки. – Махачкала, 2020. – № 3 
(31). – С. 9-13. – Рез. англ. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298121 АРЧИНСКИЙ ЯЗЫК 

496 
Самедов, Д.С. Особенности функционирования дееприча-
стных конструкций в арчинском языке / Д.С. Самедов, М.А. 
Гасанова // Вопросы языкознания = Topics in the study of 
language. – Москва, 2020. – № 6. – С. 94-104. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 104. 
     В составе сложноподчиненных предложений. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

497 
Voigt, R. Englische und amharische Entlehnungen und Interfer-
enzen im Tigrinischen / R. Voigt // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, 
H. 1. – S. 1-18. – Рез. англ. – Bibliogr.: S. 18. 
     Заимствования из английского и амхарского языков в 
языке тигринья. На материале бесед на политические и эко-
номические темы. 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

498 
Краснощёков, Е.В. Выражение притяжательных отноше-
ний в арабском языке и его диалектах с помощью предлогов 
/ Е.В. Краснощёков // Современные лингвистические и ме-
тодико-дидактические исследования. – Воронеж, 2020. – № 
3 (47). – С. 17-27. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25-26 (12 
назв.). 

499 
Прозоров, С.М. Арабо-исламский терминологический сло-
варь российского академического исламоведения / С.М. 
Прозоров // Письменные памятники Востока. – Санкт-
Петербург, 2020. – Т. 17, № 3. – С. 34-67. – Рез. англ. 
     Предлагается концепция базы данных по исламоведе-
нию. Место арабской исламской лексики в этой базе. 

500 
Diem, W. "Wie der Amboß des Schmiedes" : Vergleiche aus 
dem Umfeld des Schmiedes in der altarabischen Poesie / W. 
Diem // Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesell-
schaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, H. 1. – S. 61-76. – Рез. 
англ. – Bibliogr.: S. 75-76. 
     Сравнения, связанные с кузнечными инструментами, в 
древнеарабской поэзии. 
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A1641393121 АРАМЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

501 
Abudraham, O. The textual tradition of classical Mandaic in 
light of the language of the epigraphic sources (magic bowls and 
lamellae): one case study / O. Abudraham // Zeitschrift der 
Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. 
– Bd. 170, H. 1. – S. 47-59. – Bibliogr.: S. 58-59. 
     Предлагается новая интерпретация формы и значения 
словосочетаний bnat fnaša и bnat anania. 

A1641393125 АССИРО-ВАВИЛОНСКИЙ 
(АККАДСКИЙ) ЯЗЫК 

502 
A Babylonian astronomical diary in the Abbey Museum, Ca-
boolture, Queensland / P. Zilberg, H. Hunger, L.R. Siddall, M. 
Strong, W. Horowitz // Buried history. – Melbourne, 2020. – 
Vol. 56. – P. 17-23. – Bibliogr.: p. 22-23. 
     Публикация вавилонского эпиграфического памятника 
эпохи Селевка IV (хранится в Австралии). 

A1641393151 СИРИЙСКИЙ ЯЗЫК 

503 
Rudolf, S. Phonologie und Transkription des Syrischen / S. 
Rudolf, M. Waltisberg // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, 
H. 1. – S. 19-46. – Рез. англ. – Bibliogr.: S. 43-46. 
     Предлагается новая транскрипция для сирийского языка. 

A16413951 НИЛО-САХАРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641395151 ЕГИПЕТСКИЙ ЯЗЫК 

504 
Демидчик, А.Е. Древнеегипетское заклинание из гробницы 
Неха в эль-Катта / А.Е. Демидчик // Вестник НГУ. Серия: 
История, филология = Vestnik Novosibirsk state university. 
Series: History and philology. – Новосибирск, 2020. – Т. 19, № 
10. – С. 50-58. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 56-57. 
     Комментированный перевод заклинания. 

505 
Bojowald, S. Etymologische Kleinigkeiten IV: das ägyptische 
Wort ḳri/ḳrr "Wolke" / Etymological Bits IV: the Egyptian word 
ḳri/ḳrr "Cloud" / S. Bojowald // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, 
H. 1. – S. 237-240. – Рез. англ. 
     К изучению этимологии египетской лексемы. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

506 
Лобанова, Т.Н. Лингвистический анализ китайского поли-
тического медиадискурса: структура, характеристика и дис-
курсивные практики : автореф. дис. ... д-ра наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.19 / Лобанова Т.Н. ; Моск. гос. обл. ун-
т. – Мытищи, 2020. – 48 c. : ил. 

507 
Семашко, Н.В. Этно-специфика текстов китайских газет-
ных статей (на материале спортивной тематики) / Н.В. Се-
машко // Личность в языковом и культурном пространстве 
: сборник научных статей, посвященный 100-летию А.А. 
Шахматова. – Волгоград : Абсолют, 2020. – С. 31-36. 

508 
Статистический метод автоматизации исследования иерог-
лифических надписей Цзягувэнь / А.А. Егоров, М.А. Егоро-
ва, Т.В. Демидова, Т.Г. Орлова // НТИ. Серия 2, Информа-
ционные процессы и системы. – Москва, 2020. – № 8. – С. 
24-29. 

509 
Чу Цзяньминь. Реализация идей конфуцианства в педаго-

гическом дискурсе: лингвокультурный комментарий / Чу 
Цзяньминь, Кошкарова Н.Н. // Филологические науки. Во-
просы теории и практики. Языкознание. – Тамбов; Сара-
тов, 2020. – Т. 13, вып. 11. – С. 272-276. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 276 (13 назв.). 

510 
Чугаев, Н.В. Историзмы как источник освоения китайской 
лексики / Чугаев Н.В. // Филология в XXI веке. – Пермь, 
2020. – Вып. 2(6). – С. 179-190. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
189-190. 
     Предложен подход к изучению китайской лексики через 
освоение регулярных фонетических соответствий между 
русскими и китайскими словами (рикша, кули, джонка, че-
суча и пр.). 

511 
Чэнь Тин. Омонимия ключевых китайских существитель-
ных разных семантических групп / Чэнь Тин // Веснiк 
Магілёўскага дзяржаўнага ўнiверсiтэта. Серия А. 
Гуманітарныя навукі (гісторыя, філасофія, філалогія). – 
Магілёў, 2020. – № 2 (56). – С. 124-131. – Рез. англ. 

512 
Deng Dun. The explanation for the syntactic abnormality of the 
nominalizer Suo in classical Chinese from the perspective of 
grammaticalization / Deng Dun // Цинхуа дасюэ сюэбао = 
Journal of Tsinghua university. – Пекин, 2019. – № 6. – С. 140-
158. – Кит яз. – Рез. англ. 
     Грамматикализация и синтаксис в классическом китай-
ском языке. 

513 
Feng Shu-ran. On “V+ ” in Zhuzi yulei and the causes of its 
rise and fall / Feng Shu-ran // Синьцзян дасюэ сюэбао = Jour-
nal of Xinjiang university. – Урумчи, 2020. – Vol. 48, № 1. – С. 
141-148. – Кит. яз. – Рез. англ. 
     К изучению китайского средневекового памятника. 

514 
Haw, S.G. The Overview of the unified territories of the Great 
Yuan and Marco Polo's account of the empire of Qubilai Qa'an / 
S.G. Haw // Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Ge-
sellschaft. – Wiesbaden, 2020. – Bd. 170, H. 1. – S. 215-235. – 
Рез. англ. – Bibliogr.: S. 231-235. 
     Датировка сочинения «Да Юань хуньи фаню шэнлан» 
(Обзор объединенных территорий Великого Юаня). 

515 
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русский язык - 216 
метафора 

русский язык - 216 
метонимия 

русский язык - 216 
песня 

русский язык - 301 
письменные памятники 

адекватность перевода - 122 
словесная ассоциация 

болгарский язык - 318 
топоним 

русский язык - 279 
христианство 

язык мысли - 123 
эмоциональность 

языковая картина мира 
английский язык - 391 

язык и религия 
марийский язык - 454 

язык поэзии 
русский язык - 301 

язык художественной прозы 
английский язык - 119 
русский язык - 119 

языковая картина мира 
русский язык - 121, 121 

Концептуальная картина мира 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 270 
Концептуальная метафора 

политический дискурс 
английский язык - 399 

Корень слова 
агглютинирующие языки 

тюркские языки - 470 
и словообразование 

славянские языки - 173 
Короткевич В С - 310, 309 
Корпусная лингвистика - 64 

русский язык - 274 
Корпусные исследования 

словацкий язык - 346 
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Краева И И - 281 
Куцаров И - 28 
Кучера Л - 21 
Латинское письмо 

современные тюркские языки - 
472 

Лексема 
десемантизация 

дискурсивный анализ 
этимология 

английский язык - 400 
словоупотребление 

национальный корпус 
русский язык - 181 

сочетаемость 
национальный корпус 

русский язык - 181 
эргонимика 

русский язык - 198 
Лексика 

абстрактность 
ингушский язык - 492 

письменные памятники 
церковнославянизмы 

русский язык - 258 
русский язык - 232 
сербский язык - 324 

Лексикография 
авторские словари 

английский язык - 368 
лингвокультурология 

английский язык - 368 
паремиологические словари 

английский язык - 368 
пословицы 

английский язык - 369 
русский язык - 136 
санскрит язык - 155 
сербский язык - 326, 136 
фразеология 

английский язык - 378 
русский язык 

и восточнославянские язы-
ки - 244 

эвенский язык - 485 
Лексико-семантическая группа 

антропоним 
архаизмы 

немецкий язык - 411 
неологизмы 

немецкий язык - 411 
диалекты 

болгарский язык - 320 
историческая семантика 

русский язык - 298 
ментальное представление 

контекст 
английский язык - 117 
русский язык - 117 

прагматика 
когнитивно-дискурсивный 

анализ 
русский язык - 280 

предложная конструкция 
корпусные исследования 

русский язык - 177 
словацкий язык - 351 
словоупотребление 

корпусные исследования 
русский язык - 305 

сочетаемость 

корпусные исследования 
русский язык - 305 

фразеология 
удмуртский язык - 453 

этимология 
славянские языки - 168 

Лексико-семантическое поле 
диалекты 

мордовский язык - 460 
казахский язык - 474 
медиатекст 

корпусные исследования 
немецкий язык - 412 

православие 
словари 

русский язык - 282 
спорт 

русский язык - 195 
Лехтисало Т У - 467 
Лингвистика текста - 2 
Лингвистическая география 

славянские языки - 172 
Лингвистическая экспертиза 

и речевое воздействие 
русский язык - 266 

Лингвокультурология - 72 
китайский язык - 509 
международные конференции - 

46, 34 
русский язык - 239 

Лингвострановедение 
конференции - 38, 37 

Лири Ж де - 438 
Литературный язык 

история языка 
русский язык - 237 

Личное местоимение 
этимология 

якутский язык - 480 
Личные имена 

словоупотребление 
количественные методы 

русский язык - 227 
старообрядчество 

русский язык - 206 
этимология 

русский язык - 249 
Мамаева А И - 265 
Манн У - 68 
Медиатекст 

жанры 
английский язык - 374 
информация 

риторика 
русский язык - 268 

когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
организация текста 

английский язык - 69 
русский язык - 69 
французский язык - 69 

лингвокультурология 
английский язык - 134 
немецкий язык - 134 
русский язык - 134 

политический дискурс 
китайский язык - 506 
русский язык - 201 

типология текстов 
прагматика - 58 

язык телевидения 

прагмалингвистика 
русский язык - 292 

Межкультурная коммуникация - 70 
романские языки 

международные конференции 
- 426 

Местоимение 
адресат 

прагматика 
английский язык - 373 

определение 
ингушский язык - 493 

собирательность 
двойственное число 

славянские языки - 163 
Метафора 

гендер 
и возрастные группы 

оценка 
немецкий язык - 54 
русский язык - 54 

ирония 
политический дискурс 

английский язык 
Великобритания - 135 
США - 135 

русский язык - 135 
китайский язык - 518 
политический дискурс 

язык газеты 
испанский язык - 427 

язык поэзии 
идиолект 

вариантность 
английский язык - 370 

Метонимия 
терминообразование 

французский язык - 435 
Микротопонимика 

обыденный язык 
словообразование 

русский язык 
Рославль - 223 

словацкий язык - 354 
Милн А А - 57 
Модальность 

парадигматика 
оценка 

датский язык - 361 
Модальный глагол 

сопоставительный анализ 
немецкий язык 

голландский язык - 366 
Мокиенко В М - 244 
Моллова М - 22 
Молчанова Г Г - 10 
Монье-Вильямс М - 155 
Морфологические словари 

марийский язык - 457 
русский язык - 238 
украинский язык - 312 

Морфонологическое чередование 
согласные 

глагол 
восприятие на слух 

русский язык - 304 
Надписи 

орхонское письмо 
древне- и среднетюркские 

языки - 471 
санскрит язык - 153 
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словосочетание - 91 
Наречие места 

и дейксис 
немецкий язык - 358 
норвежский язык - 358 

Научная речь - 130 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 204 
Национально-русское двуязычие 

конференции - 41 
Национальные варианты языка 

французский язык - 437 
Канада - 435 

Национальный корпус 
русский язык - 274 

Национальный язык 
Россия 

конференции - 41 
Невербальная коммуникация 

психолингвистический экспери-
мент 
финский язык - 449 

язык художественной литерату-
ры 
английский язык - 385 

Немецкий язык 
международные конференции - 

46 
Ненецкий язык 

изучение - 467 
Неологизмы 

и языковое сознание 
датский язык - 362 

перевод 
датский язык 

русский язык - 362 
словообразование 

английский язык - 389 
язык прозы 

русский язык - 297 
Неопределенное местоимение 

семантический анализ 
хантыйский язык - 466 

Новый Завет - 461, 258, 122 
Обращение 

историческая стилистика 
разговорная речь 

русский язык - 283 
коммуникативная ситуация 

дети 
немецкий язык - 413 

контрастивный анализ 
немецкий язык 

японский язык - 100 
метонимия 

русский язык - 283 
речевой этикет 

корпусные исследования 
русский язык - 267 

спонтанная речь 
прагматика 

русский язык - 219 
Обстоятельство 

обособление 
и сверхфразовое единство 

французский язык - 436 
Одушевленность 

и глагольная конструкция 
русский язык - 288 

Ойконимика 
словообразование 

история языка 
русский язык 

Смоленск - 273 
Олдингтон Р - 119 
Ономастика 

и ареальное языкознание 
русский язык - 269 

и диалектология 
русский язык - 269 

и лингвистическая география 
русский язык - 269 

и этнолингвистика 
русский язык - 269 

Описание 
художественный текст 

мордовский язык - 459 
французский язык - 441 

Определение 
обособление 

и сверхфразовое единство 
французский язык - 436 

Ораторское искусство 
параллелизм 

грамматика 
историческая стилистика 

русский язык - 213 
Организация текста 

когнитивная лингвистика 
художественный текст 

английский язык - 395 
язык Интернета 

жанры 
русский язык - 228 

Орнитоним 
этимология 

индоевропейские языки 
европейские страны - 111 

славянские языки - 111 
Ответ 

дискурсивные слова 
сопоставительный анализ 

английский язык 
русский язык - 60 

Относительное местоимение 
и придаточное определительное 

модель 'смысл-текст' 
русский язык - 212 

этимология 
славянские языки - 171 

Отрицание 
русский язык - 49 
чеченский язык - 49 

Отфрид из Вайссенбурга - 421 
Падеж 

семантический анализ 
славянские языки - 170 

Падение редуцированных 
русский язык - 306 

Палатализация 
психолингвистический экспери-

мент 
русский язык - 304 

Паремиология 
и антропонимика 

словесная ассоциация 
русский язык - 176 

прагматика 
английский язык 

КНР - 387 
русский язык - 239 
семиотика 

русский язык - 246 
этнография 

межкультурная коммуникация 
английский язык - 387 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык - 387 

Пастернак Б Л - 119 
Перевод 

лексика 
английский язык 

русский язык - 147 
профессионализмы 

английский язык 
казахский язык - 405 
русский язык - 405 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
английский язык 

словацкий язык - 138 
речевые ошибки 

английский язык 
русский язык - 144 

Переключение кода 
полевая лингвистика 

русский язык 
нанайский язык - 87 

Переходный глагол 
синтаксис 

немецкий язык - 99 
японский язык - 99 

Перифразирование 
художественный текст 

французский язык - 442 
Пермская диалектологическая шко-

ла - 5 
Перфект 

грамматическая семантика 
сербский язык - 329 

и дейксис 
художественный текст - 63 

Песня 
язык молодежи 

изучение - 396 
Письменная ошибка 

и артикуляция 
дети 

болгарский язык - 319 
Письменные памятники 

восточнославянские языки - 175 
кириллическое письмо 

славянские языки - 160 
китайский язык - 516, 514, 513 
клинопись 

хеттский язык - 445 
латинский язык 

Швеция - 425 
перевод 

древне- и среднегреческий 
язык 
русский язык - 258 

латинский язык 
церковнославянский язык - 

169 
русский язык - 237 
текстология 

славянские языки - 166 
церковнославянский язык - 237 
эрзя язык - 461 

Победоносцев К П - 258 
Повтор 
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описание 
Интернет 

французский язык - 443 
письменные памятники 

французский язык - 438 
художественный текст 

французский язык - 439 
язык художественной прозы 

французский язык - 440 
Подтекст 

политический дискурс 
экспрессивность 

перевод 
английский язык - 142 
немецкий язык - 142 
русский язык - 142 

язык художественной прозы 
русский язык - 203 

Полевая лингвистика 
белорусский язык 

Латинская Америка - 167 
польский язык 

Латинская Америка - 167 
украинский язык 

Латинская Америка - 167 
Полисемия 

и лексикография 
сербский язык - 331 

Политический дискурс 
воздействие текста 

английский язык - 132 
русский язык - 132 

жанры 
классификация - 61 
русский язык - 286 

клише 
английский язык - 402 

коммуникативная стратегия 
испанский язык - 428 
легитимность 

русский язык - 236 
лексика 

жанр 
русский язык - 185 

риторика 
английский язык - 401 

русский язык - 221 
эпистолярный стиль 

дипломатия 
немецкий язык - 75 
французский язык - 75 

японский язык - 489 
Порождающая лингвистика - 4 
Послелог 

диалекты 
коми язык - 452 

Пословицы 
китайский язык - 113 
лингвокультурология 

английский язык - 112 
русский язык - 112 

медиатекст 
русский язык - 113 

перевод 
китайский язык 

русский язык - 113 
Прагматика - 59 

когнитивная семантика - 57 
корпусные исследования 

дискурсивный анализ 
русский язык - 299 

Предикация 
обзоры литературы - 96 

Предлог 
историческая грамматика 

сербский язык - 327 
пространственные отношения 

английский язык - 398 
Предложение 

именное сказуемое 
вариантность 

русский язык - 191 
Предложный падеж 

существительное 
словоупотребление 

корпусные исследования 
русский язык - 251 

Преподавание неродного языка - 
150 
и зоонимика 

японский язык - 488 
и метафора 

японский язык - 488 
латинский язык 

европейские страны - 424 
лексика 

китайский язык - 510 
международные конференции - 

33 
немецкий язык 

Япония - 419 
русский язык - 70 
синтаксис 

шведский язык - 365 
терминология 

английский язык 
Казахстан - 405 

Преподавание языков 
русский язык 

международные конференции 
- 42 

Престиж языка 
русский язык 

Казахстан - 262 
французский язык - 437 

Префикс 
глагол 

история языка 
язык поэзии 

немецкий язык - 421 
лексическое значение 

русский язык - 260 
осетинский язык - 157 
совершенный вид 

когнитивная структура 
русский язык - 307 

семантика 
русский язык - 302 

Прецедентное имя 
фэнтези 

русский язык - 259 
Прецедентный текст 

лингвокультурология 
и семантика 

русский язык - 247 
язык Интернета 

русский язык - 293 
Придаточное места 

сербский язык - 322 
Придаточное относительное 

препозиция 
разговорная речь 

русский язык - 184 
сербский язык - 322 
язык жестов 

русский язык - 303 
Прилагательное - 92 

грамматическая семантика 
летописи 

русский язык - 215 
оценка 

бурятский язык - 482 
русский язык - 280 

суффикс 
типология текстов 

корпусные исследования 
немецкий язык - 420 

Присоединение 
диалог 

язык художественной литера-
туры 
белорусский язык - 310 

Притяжательное местоимение 
этимология 

якутский язык - 480 
Притяжательность - 93 

диалекты 
предложная конструкция 

арабский язык - 498 
именная конструкция 

дополнение 
сербский язык - 332 

подлежащее 
сербский язык - 332 

типология - 94 
Прозвище 

диалекты 
мокша язык - 463 

и соматонимия 
коми язык - 450 

Происхождение языка 
чеченский язык - 495 

Прописная буква 
словосочетание 

словацкий язык - 348 
Просодика 

диахрония 
русский язык - 306 

Простое предложение 
пространственные отношения 

хакасский язык - 478 
Пространственные отношения 

и имена лица 
английский язык - 97 
татарский язык - 97 

овладение вторым языком 
интерференция 

узбекский язык 
русский язык - 194 

Прямое дополнение 
падеж 

диалекты 
русский язык - 234 

разговорная речь 
русский язык - 234 

Психолингвистика 
Россия - 84 
СССР - 84 

Путин В В - 292, 205 
Разговорная речь 

речевые навыки 
русский язык - 287 

Речевая агрессия 
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аксиология 
эмоциональность 

русский язык - 255 
язык Интернета 

русский язык - 272 
Речевая деятельность - 47 
Речевое воздействие 

и адресат 
русский язык - 221 

имплицитность 
язык газеты 

русский язык - 266 
Речевое поведение 

обзоры литературы - 82 
язык Интернета 

русский язык - 272 
Речевые акты 

дискурсивный анализ 
английский язык - 56 
русский язык - 56 

научная речь 
русский язык - 204 

Речевые жанры 
язык Интернета 

фразеология 
русский язык - 293 

Рибарова З - 29 
Ритм 

язык поэзии 
русский язык - 248 

Риторика 
политический дискурс 

английский язык - 377 
язык и политика 

русский язык - 286 
Род 

и гендер 
диахрония 

русский язык - 78 
французский язык - 78 

Родительный падеж 
и отрицание 

спонтанная речь 
русский язык - 234 

существительное 
словоупотребление 

корпусные исследования 
русский язык - 251 

Рубина Д И - 257 
Русский язык 

международные конференции - 
46 

Самарджия М - 24 
Семантика 

изучение - 118 
Силич Й - 18 
Сингармонизм 

мокша язык - 462 
Синонимия 

лексикография 
русский язык - 200 

Синтаксис - 98 
абазинский язык - 491 
история языка 

китайский язык - 519 
китайский язык - 515, 512 
обзоры литературы - 96 
язык поэзии 

русский язык - 248 
Синхронный перевод - 140 
Славянские языки 

изучение - 7 
конференции - 40 

Сленг 
перевод 

китайский язык 
русский язык - 148 

стилистический анализ 
русский язык - 210 

языковая игра 
лингвокультурология 

английский язык - 381 
Слепцов П А - 41 
Словари сокращений 

русский язык - 276 
Словарная статья 

лексико-семантическая группа 
диалектологические словари 

русский язык 
Пермский край - 189 

Словоизменение 
диалекты 

хорватский язык - 335 
Словообразование 

белорусский язык - 174 
праязык 

славянские языки - 173 
русский язык - 174 
сербский язык 

обзоры литературы - 328 
суффиксация 

прилагательное 
венгерский язык - 447 
мордовский язык - 447 

Словообразовательная модель 
диалекты 

глагол 
хантыйский язык - 465 

Словообразовательный тип 
суффикс 

медиатекст 
гендер 

русский язык - 193 
Словосочетание 

и числительное 
марийский язык - 456 

надписи - 91 
правописание 

словацкий язык - 349 
синтаксис 

словацкий язык - 349 
Сложное слово 

автоматический морфологиче-
ский анализ 
русский язык - 190 

английский язык - 383 
терминология 

английский язык - 388 
Служебные слова 

история языка 
польский язык - 340 

китайский язык - 517 
этимология 

польский язык - 340 
Согласные 

морфонологическое чередование 
аудитивный анализ 

русский язык - 304 
Солженицын А И - 297 
Сонанты 

артикуляция 
речевые ошибки 

дети 
болгарский язык - 319 

диахрония 
славянские языки - 152 

праязык 
индоевропейские языки - 152 

Сопоставительная семантика 
немецкий язык 

японский язык - 55 
Сопоставительный синтаксис 

немецкий язык 
японский язык - 55 

Социальные диалекты 
язык и культура 

концептуальная картина мира 
немецкий язык - 414 

Социолингвистика - 9 
Сравнение 

имплицитность 
роман 

английский язык - 390 
Средний залог 

контрастивный анализ 
немецкий язык 

японский язык - 101 
Станчич Л - 17 
Суффикс 

грамматическое значение 
диалекты 

глагол 
словенский язык - 334 

сопоставительный анализ 
словенский язык 

русский язык - 334 
Существительное 

женский род 
суффикс 

русский язык - 193 
лексико-семантическая группа 

род 
болгарский язык - 316 

морфология 
диалекты 

эрзя язык - 461 
омонимия 

китайский язык - 511 
словообразование 

этимология 
русский язык - 222 

Табу 
лингвокультурология 

язык кино 
английский язык - 393 

Таксис 
глагольная конструкция 

английский язык - 116 
немецкий язык - 116 
русский язык - 116 

Текст - 66 
когнитивный подход 

международные конференции 
- 43 

лингвокультурология 
международные конференции 

- 43 
прагматика 

международные конференции 
- 43 

Текстология 
письменные памятники 
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церковнославянский язык - 
164 

санскрит язык - 154 
Текстообразование 

риторика 
дискурсивный анализ - 68 

Телескопия 
словацкий язык - 347 

Темпоральность 
полисемия 

прагматика 
русский язык - 217 

язык публицистики 
русский язык - 225 

Терминологическая система 
классификация - 109 

Терминологические словари 
имя собственное 

английский язык - 382 
Терминология - 110 

лексико-семантическое поле 
структурно-семантический 

анализ 
немецкий язык - 416 

неологизмы 
французский язык - 435 

перевод 
японский язык 

корейский язык - 486 
причастие 

словацкий язык - 355 
русский язык - 220 
соматонимия 

латинский язык - 422 
структурно-семантический ана-

лиз 
русский язык - 218 

эпоним 
английский язык - 382 

Территориальные диалекты 
французский язык - 437 

Типология текстов 
медиатекст 

язык Интернета 
русский язык - 211 

понимание в процессе чтения 
лексика 

русский язык - 230 
Толкин Дж Р Р - 278 
Томпсон С - 68 
Топоним 

вариантность 
словацкий язык - 344 

Топонимика 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 270 
и письменные памятники 

Смоленская обл - 105 
славянские языки 

Греция - 108 
сленг 

язык молодежи 
русский язык - 253 

словари 
Болгария - 106 

словацкий язык - 354 
этимология 

лингвистическое источнико-
ведение 
Греция - 108 

этнолингвистика 

Беларусь - 104 
Россия - 104 

Транскрипция 
корейский язык 

русский язык - 487 
Ударение 

и префиксация 
глагол 

сербский язык - 325 
прилагательное 

сербский язык - 325 
Урбаноним 

концептуальная картина мира 
белорусский язык - 165 
польский язык - 165 

Усвоение родного языка 
клитика 

детский билингвизм 
болгарский язык - 321 

Устная речь 
психосоциолингвистика 

русский язык - 202 
Утверждение (логич) 

русский язык - 49 
чеченский язык - 49 

Фамилия 
словацкий язык 

Венгрия - 357 
Федерле Т - 394 
Ференчикова А - 25 
Философия языка - 57, 53 

учебные издания - 51 
Финно-угорские языки - 448 
Фитонимика 

диалекты 
хантыйский язык - 464 

история языка 
словацкий язык - 345 

неологизмы 
словацкий язык - 350 

словари 
словацкий язык - 350 

сложное слово 
историческая лексикология 

английский язык - 376 
Фокс К - 373 
Фокус 

язык поэзии - 127 
Фонетическая транскрипция 

сирийский язык - 503 
Фонология 

сирийский язык - 503 
Фоули Д - 364 
Фразема 

сербский язык - 159 
словацкий язык - 159 
словенский язык - 159 
хорватский язык - 159 
чешский язык - 159 

Фразеологическая единица 
русский язык - 277 

Фразеология 
диалекты 

арамейский язык - 501 
заимствование 

английский язык 
немецкий язык - 415 

и соматонимия 
история языка 

русский язык - 192 
и топонимика 

национально-культурная спе-
цифика 
болгарский язык - 162 
сербский язык - 162 
хорватский язык - 162 
чешский язык - 162 

лингвокультурология 
азербайджанский язык - 473 
немецкий язык - 407 

медиатекст 
ирония 

русский язык - 261 
русский язык - 232 
семантический анализ 

французский язык - 432 
синтаксическая омонимия 

русский язык - 235 
соматонимия 

сопоставительный анализ 
русский язык 

марийский язык 
английский язык - 115 

цветообозначения 
русский язык - 291 

эмоциональность 
турецкий язык - 477 

языковая картина мира 
голландский язык - 114 
русский язык - 114 
удмуртский язык - 453 

Фрейд З - 141 
Халлидей М - 9 
Холин И С - 248 
Хомский Н - 4 
Хорак Г - 27 
Хорнби Х - 390 
Художественный перевод 

антропоним 
английский язык 

русский язык - 278 
международные конференции - 

39 
повтор 

французский язык 
итальянский язык - 440 

Художественный текст 
смысл 

русский язык - 203 
Цветообозначения 

язык художественной литерату-
ры 
английский язык - 371 

Части речи 
частотность 

спонтанная речь 
социальные группы 

русский язык - 178 
Чедич И - 26 
Числительное 

двойственное число 
славянские языки - 163 

склонение 
ингушский язык - 494 

сочетаемость 
марийский язык - 456 

Шараф Г Ш - 472 
Шевийяр Э - 439 
Шевчук Ю - 301 
Шмидт И Я - 8 
Шукевич В А - 311 
Эвиденциальность 
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грамматика 
самодийские языки - 446 
тюркские языки - 446 
финно-угорские языки - 446 

Эвфемизмы 
лексико-семантическое поле 

русский язык - 214 
социальные диалекты 

английский язык 
США - 367 

Экспрессивность 
синтаксис 

политический дискурс 
русский язык - 205 

Электронный текст 
медиатекст 

английский язык - 392 
Элиан - 444 
Эмоциональность 

ирония 
речевые акты 

английский язык - 406 
метаязык - 122 
просодика 

типология текстов 
английский язык - 404 

речевая агрессия 
коммуникативная ситуация 

испанский язык 
Аргентина - 429 

социальные сети 
дискурсивный анализ 

испанский язык - 430 
язык прессы 

корпусные исследования 
английский язык - 403 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства - 59 
и дискурсивный анализ - 124 
и прагматика - 124 

Эпиграфика 
ассиро-вавилонский язык - 502 
египетский язык - 504 

Эргонимика 
обыденный язык 

словообразование 
русский язык 

Смоленск - 182 
русский язык 

Краснодарский край - 198 
словообразование 

английский язык 
Комсомольск-на-Амуре - 

103 
русский язык 

Комсомольск-на-Амуре - 
103 

Этимология 
египетский язык - 505 
монгольские языки - 468 
скандинавские языки - 360 
славянские языки - 173 
тунгусо-маньчжурские языки - 

468 
тюркские языки - 468 
языковая картина мира 

сопоставительный анализ 
славянские языки - 168 

Этнолингвистика 
язык фольклора 

миф 

словацкий язык - 342 
Этнонимика 

этимология - 102 
Этносоциолингвистика 

китайский язык - 509 
КНР 

международные конференции 
- 44 

международные конференции - 
34 

Сибирь 
международные конференции 

- 44 
Юлг Б - 8 
Язык 

и сознание - 50 
Язык богослужения 

дискурсивный анализ 
английский язык - 83 
русский язык - 83 
французский язык - 83 

Язык газеты 
этнолингвистика 

китайский язык - 507 
языковая картина мира 

русский язык - 252 
Язык города 

психосоциолингвистика 
русский язык - 202 

Язык жестов - 151 
Язык и культура 

международные конференции - 
36 

славянские языки 
конференции - 40 

Язык и мышление - 66, 50 
Язык и общество - 1 

международные конференции - 
45 

Язык и политика 
испанский язык - 428 
риторика 

английский язык - 377 
Язык и религия 

базы данных 
арабский язык - 499 

словацкий язык - 343 
Язык Интернета 

лингвокультурология 
английский язык - 134 
немецкий язык - 134 
русский язык - 134 

неологизмы 
невербальная коммуникация 

английский язык - 125 
русский язык - 125 

психосоциолингвистика 
дискурс 

русский язык - 290 
Язык кино 

описание 
английский язык - 386 

Язык молодежи 
лексика 

роман 
шведский язык - 364 

песня 
английский язык - 396 

Язык научной литературы 
жанры 

русский язык - 250 

лингвокультурология 
английский язык - 129 
русский язык - 129 

перевод 
немецкий язык 

русский язык - 141 
прагматика - 128 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
русский язык - 196 

Язык поэзии 
дискурсивный анализ - 127 
сравнение 

история языка 
арабский язык - 500 

Язык права 
международные конференции - 

45 
оценка 

русский язык - 294 
терминология 

этимология 
болгарский язык - 131 
румынский язык - 131 

Язык рекламы 
дискурсивный анализ 

обзоры литературы - 133 
интертекстуальность 

французский язык - 434 
метафора 

антропоморфизм 
английский язык - 397 

стилистика 
немецкий язык - 409 

Язык фольклора 
изучение 

марийский язык - 455 
коми язык - 451 
международные конференции - 

39 
полевая лингвистика 

якутский язык - 481 
типология текстов 

эвенкийский язык - 484 
языковая картина мира 

билингвизм - 88 
якутский язык - 479 

Язык художественной литературы 
восприятие текста - 66 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз 
английский язык - 395 

международные конференции - 
39, 36, 32 

Язык художественной прозы 
описание 

английский язык - 386 
Языковая картина мира 

и лексикография 
русский язык 

и восточнославянские язы-
ки - 244 

лингвокультурология 
болгарский язык - 315 

русский язык - 298 
Языковая личность 

говорящий 
словацкий язык - 356 

диалекты 
русский язык - 265 
язык и культура 
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русский язык - 180 
и эмоциональность 

обзоры литературы - 85 
лингвокультурология 

роман 
английский язык - 379 

язык богослужения - 83 
Языковая политика 

Великобритания - 71 
и графика 

современные тюркские языки 
СССР - 472 

и идеология 
армянский язык - 74 

русский язык - 74 
курдский язык - 156 
Северная Ирландия - 71 
Уэльс - 71 
Чеченская Республика - 76 
Шотландия - 71 
Япония - 490 

Языковая ситуация 
Чеченская Республика - 76 
языковая политика 

язык Интернета 
грамотность 

русский язык - 264 
Языковое сознание 

языковая личность 
патопсихолингвистика 

русский язык - 300 
Языкознание - 2 

международные конференции - 
33, 32 

Языкознание и история 
славянские языки 

конференции - 40 
Якобсон Р О - 90 
Якутский язык 

конференции - 41 
Ястремский С В - 479 
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